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Dawn it-testi huma disponibbli fuq:

EUR-Lex: http:/[eur-lex.europa.eu
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IL-QORTI GENERALI

Assenjazzjoni tal-Imhallfin lill-Awli

(2017/C 213/02)

Fit-8 ta’ Gunju 2017, il-Konferenza Plenarja tal-Qorti Generali ddecidiet, wara d-dhul fil-kariga tal-Imhallef C. Mac
Eochaidh, fuq proposta tal-President ipprezentata skont I-Artikolu 13(2) tar-Regoli tal-Procedura, li temenda d-decizjoni ta’
assenjazzjoni tal-Imhallfin lill-Awli tal-21 ta’ Settembru 2016 ('), ghall-perijodu mit-8 ta’ Gunju 2017 sal-31 ta’ Awwissu
2019 u li tassenja I-Imhallfin lill-Awli kif gej:

L-Ewwel Awla Estiza, komposta minn hames Imhallfin:

I Pelikdnovd, President tal-Awla, V. Valancius, P. Nihoul, J. Svenningsen u U. Oberg, Imhallfin.
L-Ewwel Awla, komposta minn tliet Imhallfin:

L. Pelikdnovd, President tal-Awla;

a) P. Nihoul u J. Svenningsen, Imhallfin;

b) V. Valancius u U. Oberg, Imhallfin.

It-Tieni Awla Estiza, komposta minn hames Imhallfin:

M. Prek, President tal-Awla, E. Buttigieg, F. Schalin, B. Berke u M. J. Costeira, Imhallfin.
It-Tieni Awla, komposta minn tliet Imhallfin:

M. Prek, President tal-Awla;

a) F. Schalin u M. J. Costeira, Imhallfin;

b) E. Buttigieg u B. Berke, Imhallfin.

It-Tielet Awla Estiza, komposta minn hames Imhallfin:

S. Frimodt Nielsen, President tal-Awla, V. Kreuschitz, 1. S. Forrester, N. Péttorak u E. Perillo, Imhallfin.
It-Tielet Awla, komposta minn tliet Imhallfin:

S. Frimodt Nielsen, President tal-Awla;

a) L. S. Forrester u E. Perillo, Imhallfin;

b) V. Kreuschitz u N. Péttorak, Imhallfin.

() GU 2016 C 392, p. 2.
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Ir-Raba’ Awla Estiza, komposta minn hames Imhallfin:

H. Kanninen, President tal-Awla, J. Schwarcz, C. lliopoulos, L. Calvo-Sotelo Ibafiez-Martin u 1. Reine, Imhallfin.

Ir-Raba’ Awla, komposta minn tliet Imhallfin:

H. Kanninen, President tal-Awla;
a) J. Schwarcz u C. Iliopoulos, Imhallfin;
b) L. Calvo-Sotelo Ibdfiez-Martin u L. Reine, Imhallfin.

[I-Hames Awla Estiza, komposta minn hames Imhallfin:

D. Gratsias, President tal-Awla, 1. Labucka, A. Dittrich, 1. Ulloa Rubio u P. G. Xuereb, Imhallfin.
II-Hames Awla, komposta minn tliet Imhallfin:

D. Gratsias, President tal-Awla;

a) A. Dittrich u P. G. Xuereb, Imhallfin;

b) I Labucka u L. Ulloa Rubio, Imhallfin.

Is-Sitt Awla Estiza, komposta minn hames Imhallfin:

G. Berardis, President tal-Awla, S. S. Papasavvas, D. Spielmann, Z. Csehi u O. Spineanu-Matei, Imhallfin.
Is-Sitt Awla, komposta minn tliet Imhallfin:

G. Berardis, President tal-Awla;

a) S. S. Papasavvas u O. Spineanu-Matei, Imhallfin;

b) D. Spielmann u Z. Csehi, Imhallfin.

Is-Seba’ Awla Estiza, komposta minn hames Imhallfin:

V. Tomljenovi¢, President tal-Awla, M. Kancheva, E. Bieliinas, A. Marcoulli u A. Kornezov, Imhallfin.
Is-Seba Awla, komposta minn tliet Imhallfin:

V. Tomljenovi¢, President tal-Awla;

a) E. Bielitinas u A. Kornezov, Imhallfin;

b) E. Bielitinas u A. Marcoulli, Imhallfin;

¢) A. Marcoulli u A. Kornezov, Imhallfin.

It-Tmien Awla Estiza, komposta minn hames Imhallfin:

A. Collins, President tal-Awla, M. Kancheva, E. Bielitinas, R. Barents u J. Passer, Imhallfin.
It-Tmien Awla, komposta minn tliet Imhallfin:

A. Collins, President tal-Awla;

a) R. Barents u J. Passer, Imhallfin;

b) M. Kancheva u R. Barents, Imhallfin;

¢) M. Kancheva u J. Passer, Imhallfin.
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Id-Disa’ Awla Estiza, komposta minn hames Imhallfin:

S. Gervasoni, President tal-Awla, L. Madise, R. da Silva Passos, K. Kowalik-Baniczyk u C. Mac Eochaidh, Imhallfin.
Id-Disa’ Awla, komposta minn tliet Imhallfin:

S. Gervasoni, President tal-Awla;

a) L. Madise u R. da Silva Passos, Imhallfin;

b) K. Kowalik-Bariczyk u C. Mac Eochaidh, Imhallfin.

Iz-zewg Awli komposti minn erba’ Mhallfin ser ikunu komposti minn hames Imhallfin permezz tal-inkluzjoni ta’ Mhallef
mill-Awla I-ohra komposta minn erba’ Mhallfin, bl-eskluzjoni tal-President tal-Awla, mahtur ghal sena skont l-ordni previst
fl-Artikolu 8 tar-Regoli tal-Procedura. Ghalhekk, is-Seba’ Awla ser tkun estiza biz-zieda ta’ Mhallef mit-Tmien Awla u t-
Tmien Awla ser tkun estiza biz-zieda ta’ Mhallef mis-Seba’ Awla.
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v

(Awii)

PROCEDURI TAL-QORTI

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (II-Hames Awla) tal-4 ta’ Mejju 2017 (talba ghal deéizjoni preliminari
tal-Krajowa Izba Odwolawcza - il-Polonja) — Esaprojekt sp. z o.0. vs Wojewddztwo Lodzkie

(Kawza C-387/14) (')

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Kuntratti pubblici — Direttiva 2004/18/KE — Principji ta’
ugwaljanza fit-trattament, ta’ nondiskriminazzjoni u ta’ trasparenza — Kapacitajiet teknici u/jew
professjonali tal-operaturi ekonomici — Artikolu 48(3) — Possibbilta li wiehed jinvoka l-abilitajiet ta’
entitajiet ohra — Artikolu 51 — Possibbilta li l-offerta tigi kkompletata — Artikolu 45(2)(g) —
Eskluzjoni mill-partecipazzjoni f’kuntratt pubbliku minhabba nuqqas serju)

(2017/C 213/03)
Lingwa tal-kawza: il-Pollakk

Qorti tar-rinviju

Krajowa Izba Odwolawcza

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Esaprojekt sp. z 0.0.

Konvenuta: Wojewddztwo Lodzkie

fil-prezenza ta”: Konsultant Komputer sp. z 0.0.

Dispozittiv

1)

N
~—

L-Artikolu 51 tad-Direttiva 2004/18/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-31 ta’ Marzu 2004, fuq kordinazzjoni ta’
proceduri ghall-ghoti ta’ kuntratti ghal xoghlijiet pubblici, kuntratti ghal prowvisti pubblici u kuntratti ghal servizzi pubblici
[kuntratti pubblici ghal xoghlijiet, ghal prowvisti u ghal servizzi], moqri flimkien mal-Artikolu 2 ta’ din id-direttiva, ghandu jigi
interpretat fis-sens li jipprekludi li, wara I-iskadenza tat-terminu moghti ghall-prezentazzjoni tal-kandidaturi ghal kuntratt pubbliku,
operatur ekonomiku jittrazmetti lill-awtorita kontraenti, u dan sabiex jaghti prova li huwa jissodisfa I-kundizzjonijiet ta’
partecipazzjoni fi procedura ta’ kuntratt pubbliku, dokumenti li ma jidhrux fl-offerta inizjali tieghu, bhal kuntratt ezegwit minn
entita terza Rif ukoll il-garanzija ta’ din tal-ahhar li tqieghed ghad-dispozizzjoni ta’ dan l-operatur il-kapacitajiet u r-rizorsi
necessarji ghall-ezekuzzjoni tal-kuntratt inkwistjoni.

L-Artikolu 44 tad-Direttiva 2004/18, mogri flimkien mal-Artikolu 48(2)(a) ta’ din id-direttiva u l-prinéipju ta’ ugwaljanza fit-
trattament tal-operaturi ekonomici li jidher fl-Artikolu 2 taghha, ghandu jigi interpretat fis-sens li dan ma jippermettix lil operatur
ekonomiku jinvoka I-kapacitajiet ta’ entita ohra, fis-sens tal-Artikolu 48(3) tal-imsemmija direttiva, billi jghaqqad il-konoxxenzi
u l-esperjenza ta’ zewg entitajiet li, individwalment, ma jkunux jiddisponu mill-kapacitajiet mitluba ghall-ezekuzzjoni ta’ kuntratt
partikolari, fil-kaz fejn I-awtorita kontraenti tqis li I-kuntratt ikkoncernat huwa indivizibbli u li tali eskluzjoni mill-possibbilta li jigu
invokati l-esperjenzi ta’ diversi operaturi ekonomici hija marbuta u proporzjonata mas-suggett tal-kuntratt inkwistjoni, liema
kuntratt ghandu jitwettaq minn operatur wiehed.
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3) L-Artikolu 44 tad-Direttiva 2004/18, moqri flimkien mal-Artikolu 48(2)(a) ta’ din id-direttiva u l-princéipju ta’ ugwaljanza fit-
trattament tal-operaturi ekonomici li jidher fl-Artikolu 2 taghha, ghandu jigi interpretat fis-sens li dan ma jippermettix lil operatur
ekonomiku, li jippartecipa individwalment fi procedura ta’ ghoti ta’ kuntratt pubbliku, jinvoka I-esperjenza ta’ grupp ta’ imprizi, li fih
huwa ha sehem fil-kuntest ta’ kuntratt pubbliku ichor, jekk huwa ma ppartecipax b'mod effettiv u konkret fit-twettiq ta’ dan tal-
ahhar.

=

L-Artikolu 45(2)(g) tad-Direttiva 2004/18, li jippermetti l-eskluzjoni ta’ operatur ekonomiku mill-partecipazzjoni fkuntratt
pubbliku, b'mod partikolari jekk ikun “gravement hati” ta’ dikjarazzjonijiet foloz fl-ghoti tal-informazzjoni mitluba mill-awtorita
kontraenti, ghandu jigi interpretat fis-sens li dan jista’ jigi applikat meta l-operatur ikkoncernat ikun responsabbli ta’ negligenza ta’
certa serjeta, jigifieri negligenza ta’ natura li jkollha influwenza determinanti fuq id-decizjonijiet ta eskluzjoni, ta” selezzjoni jew ta’
ghoti tal-kuntratt pubbliku, u dan indipendentement mill-konstatazzjoni ta’ nuqqas intenzjonali fmohh dan l-operatur.

U1
~

L-Artikolu 44 tad-Direttiva 2004/18, mogqri flimkien mal-Artikolu 48(2)(a) ta’ din id-direttiva u l-principju ta’ ugwaljanza fit-
trattament tal-operaturi ekonomici li jidher fl-Artikolu 2 taghha, ghandu jigi interpretat fis-sens li dan jippermetti lil operatur
ckonomiku jinvoka esperjenza billi jindika fl-istess hin tnejn jew diversi kuntratti bhala kuntratt wiehed, sakemm l-awtorita
kontraenti ma tkunx eskludiet tali possibbilta minhabba rekwiziti marbuta u proporzjonati mas-suggett u mal-ghanijiet tal-kuntratt
pubbliku kkoncernat.

() GUC 431, 1.12.2014.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Il-Hames Awla) tal-4 ta’ Mejju 2017 — RFA International, LP vs II-
Kummissjoni Ewropea

(Kawza C-239/15 P) ()

(Appell — Dumping — Importazzjonijiet ta’ ferrosilicju li joriginaw mir-Russja — Cahda ta’ talbiet ghal
rimbors ta’ dazji antidumping imhallsa)

(2017/C 213/04)
Lingwa tal-procedura: I-Ingliz

Partijiet

Appellanti: RFA International, LP (rapprezentanti: B. Evtimov, avukat, E. Borovikov, avukat u D. O’Keeffe, solicitor)

Parti ohra fil-procedura: 1l-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: J.-F. Brakeland, P. Némeckovd u A. Stobiecka-Kuik, agenti)

Dispozittiv

1) L-appell huwa michud.

2) RFA International LP hija kkundannata ghall-ispejjez.

() GU C 270, 17.08.2015.
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Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Ir-Raba’ Awla) tal-4 ta’ Mejju 2017 — Il-Kummissjoni Ewropea vs II-
Gran Dukat tal-Lussemburgu

(Kawza C-274[15) (")

(“Nugqas ta’ Stat li jwettaq obbligu — Tassazzjoni — Taxxa fuq il-valur mizjud — Direttiva 2006/112/
KE — Artikolu 132(1)(f) — Ezenzjoni mill-VAT tal-provvisti ta’ servizzi pprovduti minn gruppi
indipendenti ta’ persuni lill-membri taghhom — Artikolu 168(a) u Artikolu 178(a) — Dritt ghal tnaqqis
ghall-membri tal-grupp — Artikolu 14(2)(¢) u Artikolu 28 — Agir ta’ membru f’ismu stess u ghall-
beneficcju tal-grupp”)

(2017/C 213/05)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet
Rikorrenti: I-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: F. Dintilhac u C. Soulay, agenti)

Konvenut: 1I-Gran Dukat tal-Lussemburgu (rapprezentanti: D. Holderer, agent, assistit minn F. Kremer u P. E. Partsch, avukati,
kif ukoll minn B. Gasparotti, espert)

Dispozittiv

1) Billi jipprevedi s-sistema tat-taxxa fuq il-valur mizjud dwar il-gruppi indipendenti ta’ persuni, kif iddefinita, l-ewwel nett, fl-
Artikolu 44(1)(y) tat-test ikkoordinat tal-loi du 12 février 1979 concernant la taxe sur la valeur ajoutée (Ligi tat-12 ta’ Frar 1979
dwar it-taxxa fuq il-valur mizjud), moqri flimkien mal-Artikolu 2(a) u mal-Artikolu 3 tar-réglement grand-ducal du 21 janvier
2004 relatif a l'exonération de la TVA des prestations de services fournies d leurs membres par des groupements autonomes de
personnes (Regolament Gran Dukali tal-21 ta’ Jannar 2014 dwar l-ezenzjoni mill-VAT tal-provvisti ta” servizzi pprovduti minn
gruppi indipendenti ta’ persuni lill-membri taghhom), it-tieni nett, fl-Artikolu 4 ta’ dan I-istess regolament, moqri flimkien mac-
Cirkolari amministrattiva Nru 707, tad-29 ta’ Jannar 2004, sa fejn tipprovdi kummentarju dwar l-imsemmi Artikolu 4, u, it-tielet
nett, fin-nota tat-18 ta’ Dicembru 2008 fformulata mill-grupp ta’ hidma li huwa attiv fil-comité d'observation des marchés
(COBMA) (Kumitat ghall-investigazzjoni tas-suq) bil-kunsens tal-Administration de I'Enregistrement et des Domaines
(Dipartiment tar-registrazzjoni u tal-artijiet), il-Gran Dukat tal-Lussemburgu naqas milli jwettaq I-obbligi tieghu taht I-Artikolu 2
(1)(¢), taht I-Artikolu 132(1)(f), taht I-Artikolu 168(a), taht I-Artikolu 178(a), taht I-Artikolu 14(2)(¢) u taht I-Artikolu 28 tad-
Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE, tat-28 ta’ Novembru 2006, dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud, kif
emendata bid-Direttiva tal-Kunsill 2010/45/UE, tat-13 ta’ Lulju 2010.

2) Ir-rikors huwa michud ghall-bgija.

3) II-Gran Dukat tal-Lussemburgu huwa kkundannat ghall-ispejjez.

"  GUC 270, 17.8.2015.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tielet Awla) tal-4 ta’ Mejju 2017 (talba ghal decizjoni preliminari
tal-Obvodni soud pro Prahu - ir-Repubblika Ceka) — Marcela Peskovd, Jifi Peska vs Travel Service a.s.

(Kawza C-315/15) (')

[Rinviju ghal decizjoni preliminari — Trasport bl-ajru — Regolament (KE) Nru 261/2004 — Artikolu 5
(3) — Kumpens lill-passiggieri fil-kaz ta’ rifjut ta’ imbark u ta’ thassir jew ta’ dewmien twil ta’ titjira —
Portata — Ezenzjoni mill-obbligu ta’ kumpens — Kollizjoni bejn ajruplan u ghasfur — Kuncett ta’
“cirkustanzi straordinarji” — Kuncett ta’ “miZuri ragonevoli” sabiex tigi evitata cirkustanza
straordinarja jew jigu evitati I-konsegwenzi ta’ tali cirkustanza]

(2017/C 213/06)
Lingwa tal-kawza: i¢-Cek

Qorti tar-rinviju

Obvodni soud pro Prahu
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Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Marcela Peskovd, Jif{ Peska

Konvenuta: Travel Service a.s.

Dispozittiv

1) L-Artikolu 5(3) tar-Regolament (KE) Nru 261/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-11 ta’ Frar 2004, li jistabbilixxi
regoli komuni dwar il-kumpens u l-assistenza ghal passiggieri fil-kaz li ma jithallewx jitilghu u ta’ thassir jew dewmien twil ta’
titjiriet, u li jhassar ir-Regolament (KEE) Nru 295/91, moqri fid-dawl tal-premessa 14 tar-Regolament Nru 261/2004, ghandu
jigi interpretat fis-sens li ghandu jigi interpretat fis-sens li I-kollizjoni bejn ajruplan u ghasfur taqa’ taht il-kuncett ta’ “Cirkustanzi
straordinarji” fis-sens ta’ din id-dispozizzjoni.

N
~—

L-Artikolu 5(3) tar-Regolament Nru 261/2004, moqri fid-dawl tal-premessa 14 ta’ dan, ghandu jigi interpretat fis-sens li t-
thassir jew d-dewmien twil ta’ titjira ma huwiex dovut ghal Cirkustanzi straordinarji, meta dan it-thassir jew dan id-dewmien
jirrizulta mill-uzu minn trasportatur bl-ajru ta’ espert maghzul minnu sabiex jaffettwa mill-gdid il-kontrolli ta’ sigurta mehtiega
minn kollizjoni ma’ ghasfur, wara li dawn ikunu diga twettqu minn espert i huwa awtorizzat jaghmel dawn taht ir-regolamenti
applikabbli.

N
~

L-Artikolu 5(3) tar-Regolament Nru 261/2004, moqri fid-dawl tal-premessa 14 ta’ dan, ghandu jigi interpretat fis-sens li I-
“mizuri ragonevoli” li trasportatur bl-ajru ghandu jimplementa sabiex inaqqas u jevita r-riskji ta’ kollizjoni ma’ ghasfur u ghalhekk
sabiex jigi ezentat mill-obbligu tieghu ta’ kumpens lill-passiggieri skont I-Artikolu 7 ta’ dan ir-regolament jinkludu l-uzu ta’ mizuri
ta’ kontroll fuq bazi preventiva tal-ezistenza ta’ dawn l-ghasafar, bil-kundizzjoni li, b'mod partikolari fuq il-livell tekniku u I-livell
amministrattiv, tali mizuri jistghu effettivament jigu adottati minn dan it-trasportatur bl-ajru, li dawn il-mizuri ma jaghtux lok ghal
sagrificcji mhux tollerabbli fir-rigward tal-kapacitajiet tal-impriza tieghu u li dan it-trasportatur ikun wera li dawn il-mizuri kienu
effettivament ittiehdu fir-rigward tat-titjira kkoncernata mill-kollizjoni ma’ ghasfur, kundizzjonijiet li hija l-qorti tar-rinviju li
ghandha tizgura li huma ssodisfatti.

=

L-Artikolu 5(3) tar-Regolament Nru 261/2004, moqri fid-daw! tal-premessa 14 ta’ dan, ghandu jigi interpretat fis-sens [i, fil-kaz
ta’ dewmien ta’ titjira ta’ tliet sighat jew iktar mill-wasla li ssehh mhux biss fcirkustanza straordinarja, li ma setghatx tigi evitata
permezz ta’ mizuri xierqa ghas-sitwazzjoni u li kienet is-suggett, min-naha tat-trasportatur bl-ajru, tal-mizuri ragonevoli kollha
sabiex jigu evitati l-konsegwenzi ta’ dan, izda wkoll f¢irkustanza ohra li ma taqax taht din il-kategorija, id-dewmien ikkawzat minn
din l-ewwel cirkustanza ghandu jigi mnaqqas mill-hin ta’ dewmien totali mill-wasla tat-titjira kkoncernata sabiex jigi evalwat jekk
id-dewmien mill-wasla ta’ din it-titjira kellux ikun is-suggett ta’ kumpens previst taht I-Artikolu 7 ta’ dan ir-regolament.

() GUC 414, 14.12.2015.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tielet Awla) tal-4 ta’ Mejju 2017 (talba ghal decizjoni preliminari
tan-Nederlandstalige rechtbank van eerste aanleg Brussel - il-Belgju) — pro¢eduri kriminali kontra Luc
Vanderborght

(Kawza C-339/15) (*)

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Artikolu 56 TFUE — Liberta li jigu pprovduti servizzi — Provvista
ta’ kura tal-halq u tas-snien — Legizlazzjoni nazzjonali li tipprojbixxi b’mod assolut ir-reklamar fil-qasam
tas-servizzi tal-kura tal-halq u tas-snien — Ezistenza ta’ element transkonfinali — Harsien tas-sahha
pubblika — Proporzjonalita — Direttiva 2000/31/KE — Servizzi tas-socjeta tal-informazzjoni —
Reklamar permezz ta’ sit tal-Internet — Membru ta’ professjoni rregolata — Regoli professjonali —
Direttiva 2005/29/KE — Prattika kummercjali zleali — DispoZizzjonijiet nazzjonali dwar is-sahha —
Dispozizzjonijiet nazzjonali li jirregolaw il-professjonijiet irregolati)

(2017/C 213/07)
Lingwa tal-kawza: 1-Olandiz

Qorti tar-rinviju

Nederlandstalige rechtbank van eerste aanleg Brussel
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Parti fil-pro¢edura kriminali principali

Luc Vanderborght

Dispozittiv

1) Id-Direttiva 2005/29/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-11 ta’ Mejju 2005, dwar prattici kummercjali zleali fin-
negozju mal-konsumatur fis-suq intern li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 84/450/KEE, id-Direttivi 97/7/KE, 98/27/KE u 2002/
65/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, u r-Regolament (KE) Nru 2006/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (Direttiva
dwar Prattici Kummercjali Zleali), ghandha tigi interpretata fis-sens li ma tipprekludix legizlazzjoni nazzjonali, bhal dik inkwistjoni
fil-kawza principali, li tipprotegi s-sahha pubblika u d-dinjita tal-professjoni ta’ dentist, minn naha, billi tipprekludi b'mod generali
u assolut kull reklamar relattiv ghal servizzi ta’ kura tal-halq u tas-snien u, min-naha I-ohra, billi tistabbilixxi certi rekwiziti ta’
diskrezzjoni fdak i jikkoncerna t-tabelli tal-kliniki dentali.

2) Id-Direttiva 2000/31/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-8 ta’ Gunju 2000, dwar certi aspetti legali tas-servizzi minn
sodjeta tal-informazzjoni, partikolarment il-kummerc elettroniku, fis-Sugq Intern (“Direttiva dwar il-kummerc elettroniku”), ghandha
tigi interpretata fis-sens li din tipprekludi legizlazzjoni nazzjonali, bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, li tipprekludi b'mod
generali u assolut kull reklamar relattiv ghal servizzi ta’ kura tal-halq u tas-snien, sa fejn din tipprekludi kull forma ta’
komunikazzjonijiet kummercjali b'mezz elettroniku, inkluz permezz ta’ website mahluqa minn dentist.

3) L-Artikolu 56 TFUE ghandu jigi interpretat fis-sens li jipprekludi legizlazzjoni nazzjonali, bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali,
li tipprekludi b'mod generali u assolut kull reklamar relattiv ghal prowvista ta’ kura tal-halq u tas-snien.

() GU C 311, 21.09.2015.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Id-Disa’ Awla) tal-4 ta’ Mejju 2017 - [l-Kummissjoni Ewropea vs Ir-
Renju Unit tal-Gran Brittanja u Hrlanda ta’ Fuq

(Kawza C-502/15) (')

(Nugqqas ta’ Stat li jwettaq obbligu — Direttiva 91/271/KEE — Artikoli 3 sa 5u 10 — Punti A, Bu D tal-
Anness I — Trattament tal-ilma urban mormi — Sistemi ta’ gbir — Trattament sekondarju jew
ekwivalenti — Trattament iktar strett f’zoni iktar sensittivi)

(2017/C 213/08)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: Il-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: K. Mifsud-Bonnici u E. Manhaeve, agenti)

Konvenut: Ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq (rapprezentanti: J. Kraehling, agent, assistit minn S. Ford,
barrister)

Dispozittiv

1) Billi ma zgurax li l-ilma migbur fsistema kongunta li tilga’ I-ilma urban mormi u l-ilma tax-xita fl-agglomerazzjonijiet ta’
Gowerton u Llanelli jinzamm u jittiched ghal finijiet ta’ trattament, konformement mar-rekwiziti tad-Direttiva tal-Kunsill 91/271/
KEE, tal-21 ta’ Mejju 1991, dwar it-trattament tal-ilma urban mormi, ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u I-Irlanda ta’ Fuq naqas
milli jwettaq l-obbligi tieghu taht 1-Artikoli 3, 4 u 10 ta’ din id-direttiva u taht il-punti A, u B tal-Anness I taghha.

2) Billi ma hologx trattament sekondarju ghall-ilma urban mormi tal-agglomerazzjoni ta’ Ballycastle u billi ma ssuggetta ghal ebda
trattament l-ilma urban mormi tal-agglomerazzjoni ta’ Gibraltar, ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u I-Irlanda ta’ Fuq nagas milli
jwettaq l-obbligi tieghu taht I-Artikolu 4 tad-Direttiva 91/271 u tal-punt B tal-Anness I taghha.
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3) Billi ma zgurax li l-ilma urban mormi jidhol fis-sistemi ta’ gbir tal-agglomerazzjonijiet ta’ Tiverton, ta” Durham (Barkers Haugh),
ta’ Chester-le-Street, ta’ Islip, ta’ Broughton Astley, ta’ Chilton, ta’ Witham u ta’ Chelmsford, qabel ma jintrema fzoni sensittivi, jkun
suggett ghal trattament iktar strett minn dak li huwa deskritt fl-Artikolu 4 tad-Direttiva 91/271, ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja
u I-Irlanda ta’ Fuq naqas milli jwettaq l-obbligi tieghu taht I-Artikolu 5 ta’ din id-direttiva u taht il-punt B tal-Anness I taghha.

4) Tl-kumplament tar-rikors ghandu jigi michud.

5) Ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u I-Irlanda ta’ Fuq huwa kkundannat ghall-ispejjez.

() GUC 16, 18.1.2016

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (L-Ewwel Awla) tal-4 ta’ Mejju 2017 (talba ghal decizjoni preliminari
tal-Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division) - ir-Renju Unit) — Commissioners for Her
Majesty’s Revenue & Customs vs Brockenhurst College

(Kawza C-699/15) (')

(Rinviju ghal deciZjoni preliminari — Tassazzjoni — Taxxa fuq il-valur mizjud (VAT) — Direttiva 2006/
112/KE — Ezenzjonijiet — Provvista bi hlas ta’ servizzi ta’ ristorazzjoni u ta’ divertiment minn
stabbiliment ta’ taghlim ghal pubbliku ristrett)

(2017/C 213/09)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Qorti tar-rinviju

Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division)

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Commissioners for Her Majesty’s Revenue & Customs

Konvenut: Brockenhurst College

Dispozittiv

L-Artikolu 132(1)(i) tad-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE, tat-28 ta’ Novembru 2006, dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-
valur mizjud, ghandu jigi interpretat fis-sens li jistghu jigu kklassifikati bhala servizzi “relatat[i] mill-qrib” mas-servizz principali ta’
taghlim, u, ghalhekk, ezentati mit-taxxa fuq il-valur mizjud (VAT), attivitajiet, imwettqa fcirkustanzi bhal dawk inkwistjoni fil-kawza
principali, li jikkonsistu fil-prowvista ta’ servizzi ta’ ristorazzjoni u ta’ divertiment lil terzi, mill-istudenti ta’ stabbiliment ta’ edukazzjoni
oghla, fil-kuntest tat-tahrig taghhom u bi hlas, peress li dawn is-servizzi huma indispensabbli ghat-tahrig taghhom u ma humiex intizi
sabiex jinkiseb dhul addizzjonali ghal dan I-istabbiliment, permezz tat-twettiq ta’ tranzazzjonijiet imwettqa fkompetizzjoni diretta ma’
dawk ta” imprizi kummercjali li huma suggetti ghall-hlas tal-VAT, li ghandu jigi werifikat mill-qorti nazzjonali.

() GUC 78, 29.2.2016.
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Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tieni Awla) tal-4 ta’ Mejju 2017 (talba ghal de¢izjoni preliminari
tal-Augstaka tiesa — il-Latvja) — Valsts policijas Rigas regiona parvaldes Kartibas policijas parvalde vs
Rigas pasvaldibas SIA “Rigas satiksme”

(Kawza C-13/16) ()

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Direttiva 95/46/KE — Artikolu 7(f) — Data personali —
Kundizzjonijiet ta’ legalita ta’ pprocessar ta’ data personali — Kuncett ta’ “htiega ghall-finijiet tal-
interessi legittimi li jkollu terz” — Talba ghall-komunikazzjoni ta’ data personali ta’ persuna responsabbli
ghal incident tat-traffiku sabiex tigi ezercitata azzjoni gudizzjarja — Obbligu tal-kontrollur tad-data li
jilqa’ tali talba — Assenza)

(2017/C 213/10)

Lingwa tal-kawza: il-Latvjan

Qorti tar-rinviju

Augstaka tiesa

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: Valsts policijas Rigas regiona parvaldes Kartibas policijas parvalde

Konvenuta: Rigas pasvaldibas SIA “Rigas satiksme”

Dispozittiv

L-Artikolu 7(f) tad-Direttiva Nru 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-24 ta’ Ottubru 1995, dwar il-protezzjoni ta’
individwi fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-data, ghandu jigi interpretat fis-sens li ma
jimponix obbligu ta’ komunikazzjoni tad-data personali lil terz sabiex dan ikun jista’ jressaq azzjoni ghall-kumpens quddiem qorti civili
minhabba dannu kkawzat mis-suggett ta’ din id-data. Madankollu, I-Artikolu 7(f) ta’ din id-direttiva ma jipprekludix tali
komunikazzjoni fuq il-bazi tad-dritt nazzjonali.

()

GU C 111, 29.3.2016.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (L-Ewwel Awla) tal-4 ta Mejju 2017 (talba ghal decizjoni preliminari
tal-Cour de cassation — Franza) — Oussama El Dakkak, Intercontinental SARL vs Administration des
douanes et droits indirects

(Kawza C-17/16) ()

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Regolament (KE) Nru 1889/2005 — Kontrolli ta’ flus kontanti
dehlin jew hergin mill-Unjoni Ewropea — Artikolu 3(1) — Persuna fizika li tidhol jew li tohrog mill-
Unjoni — Obbligu ta’ dikjarazzjoni — Zona internazzjonali ta’ tranzitu tal-ajruport ta’ Stat Membru)

(2017/C 213/11)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Qorti tar-rinviju

Cour de cassation

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Oussama El Dakkak, Intercontinental SARL

Konvenuta: Administration des douanes et droits indirects
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Dispozittiv

L-Artikolu 3(1) tar-Regolament (KE) Nru 1889/2005 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-26 ta’ Ottubru 2005, dwar kontrolli
ta’ flus kontanti dehlin fil-Komunita jew hergin mill-Komunitd, ghandu jigi interpretat fis-sens li l-obbligu ta’ dikjarazzjoni previst fdin
id-dispozizzjoni japplika fiz-zona internazzjonali ta’ tranZitu ta’ ajruport ta’ Stat Membru.

() GUC 90, 7.3.2016.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tieni Awla) tal-4 ta’ Mejju 2017 (talba ghal decizjoni preliminari
tal-Landgericht Stralsund - il-Germanja) — HanseYachts AG vs Port D’Hiver Yachting SARL, Société
Maritime Céte D’Azur, Compagnie Generali IARD SA

(Kawza C-29/16) ()

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Kooperazzjoni gudizzjarja f'materji civili — Regolament (KE)
Nru 44/2001 — Artikolu 27 — Lis alibi pendens — Qorti adita l-ewwel — Artikolu 30(1) — Kuncett ta’
“att promotur” jew ta’ “att ekwivalenti” — Rikors ghall-finijiet ta’ perizja gudizzjarja ghaz-zamma jew I-
istabbiliment tal-prova tal-fatti li jistghu jkunu l-bazi ta’ azzjoni legali ulterjuri qabel ma tkun inbdiet 1-

ebda kawza)

(2017/C 213/12)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Landgericht Stralsund

Partijiet fil-kawza prin¢ipali

Rikorrenti: HanseYachts AG

Konvenuti: Port D'Hiver Yachting SARL, Société Maritime Cote D’Azur, Compagnie Generali IARD SA

Dispozittiv

L-Artikolu 27(1) u I-Artikolu 30(1) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 44/2001, tat-22 ta’ Dicembru 2000, dwar gurisdizzjoni
u rikonoxximent u ezekuzzjoni ta’ sentenzi f'materji ¢ivili u kummercjali, ghandhom jigu interpretati fis-sens li, fkaz ta’ lis alibi pendens,
id-data li fiha tressqet procedura intiza biex tinkiseb mizura istruttorja qabel kull kawza ma tistax tikkostitwixxi d-data li fiha “hija
megjusa bhala invokat [adita]”, fis-sens tal-imsemmi Artikolu 30(1), qorti msejha biex tiddeciedi dwar talba fil-mertu Ii tressqet fl-
istess Stat Membru wara r-rizultat ta’ din il-mizura.

()  GU C 136, 18.04.2016.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tmien Awla) tal-4 ta’ Mejju 2017 (talba ghal decizjoni preliminari
tal-Korkein hallinto-oikeus - il-Finlandja) - kawza mressqa minn A Oy

(Kawza C-33[16) ()

Rinviju ghal decizjoni preliminari — Tassazzjoni — Taxxa fuq il-valur mizjud — Direttiva 2006/112/
KE — Artikolu 148(d) — EZenzjoni — Provvista ta’ servizzi mwettqa ghall-bZonnijiet diretti tal-
bastimenti uzati ghan-navigazzjoni fl-ibhra miftuha u tal-merkanzija taghhom — Taghbija ta’
merkanzija mwettqa minn subappaltatur f'isem intermedjarju

(2017/C 213/13)

Lingwa tal-kawza: il-Finlandiz

Qorti tar-rinviju

Korkein hallinto-oikeus
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Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: A Oy

Fil-prezenza ta”: Veronsaajien oikeudenvalvontayksikko

Dispozittiv

1) L-Artikolu 148(d) tad-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE, tat-28 ta’ Novembru 2006, dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-
valur mizjud, ghandu jigi interpretat fis-sens li s-servizzi ta’ taghbija ta’ merkanzija fuq jew lejn bastiment jew li tinhatt minnu
huma servizzi mwettqa ghall-bZonnijiet diretti tal-merkanzija tal-bastimenti i hemm riferiment ghalihom fl-Artikolu 148(a) ta’ din
id-direttiva.

2) L-Artikolu 148(d) tad-Direttiva 2006/112 ghandu jigi interpretat fis-sens li, minn naha, jistghu jigu ezentati mhux biss is-servizzi
li jirrigwardaw it-twettiq ta’ taghbija ta’ merkanzija fuq jew minn bastiment li jaga’ taht I-Artikolu 148(a) ta’ din id-direttiva li
jsehhw fl-istadju finali ta” kummerdjalizzazzjoni ta’ tali servizz, izda wkoll is-servizzi mwettqa fi stadju precedenti, bhal servizz
ipprovdut minn subappaltatur lil operatur ekonomiku li jiffatturah sussegwentement lil impriza ta’ tranzitu jew lil impriza ta’
trasport, u, min-naha l-ohra, jistghu jigu ezentati wkoll is-servizzi ta’ taghbija ta’ merkanzija pprovduti lill-possessur ta’ din il-
merkanzija, bhall-esportatur jew l-importatur taghha.

() GUC 111, 29.3.2016.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Is-Seba’ Awla) tal-4 ta’ Mejju 2017 — Comercializadora Eloro, SA vs
L-Uffi¢¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO), Zumex Group, SA

(Kawza C-71/16 P) ()

(Appell — Trade mark tal — Unjoni Ewropea — Applikazzjoni ghar — registrazzjoni ta’ trade mark
figurattiva li tinkludi | — element verbali “ZUMEX” — OppoZizzjoni mill-proprjetarju tat-trade mark
verbali JUMEX — Regolament (KE) Nru 207/2009 — Punt b tat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 15(1)
u Artikolu 42(2) — Prova tal-uzu — Uzu fl-Unjoni Ewropea — Artikolu 76(2) — Provi supplimentari
tal-uzu prodotti tardivament quddiem il-Bord tal-Appell — Setgha diskrezzjonali tal-Ufficcju tal-Proprjeta
Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO))

(2017/C 213/14)
Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Partijiet
Rikorrenti: Comercializadora Eloro, SA (rapprezentant: J. L. de Castro Hermida, avukat)
Partijiet ohra fil-procedura: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (rapprezentant: S. Palmero Cabezas,

agent), Zumex Group, SA (rapprezentant: M. C. March Cabrelles, avukat)

Dispozittiv

1) L-appell huwa michud.

2) Comercializadora Eloro SA hija kkundannata ghall-ispejjez.

(" GU C 191, 30.5.2016.
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Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Is-Seba’ Awla) tal-4 ta’ Mejju 2017 — Il-Kummissjoni Ewropea vs Ir-
Repubblika Ellenika

(Kawza C-98/16) ()

(Nugqas ta’ Stat li jwettaq obbligu — Tassazzjoni — Moviment liberu tal-kapital — Artikolu 63 TFUE —
Artikolu 40 tal-Ftehim ZEE — Taxxa tas-successjoni — Legat ghall-benefiééju ta’ entitajiet minghajr
skop ta’ lukru — Applikazzjoni ta’ rata preferenzjali ghall-organi li jezistu jew huma legalment
ikkostitwiti fil-Grecja kif ukoll ghall-organi barranin simili taht riZerva ta’ reciprocita — Differenza ta’
trattament — Restrizzjoni — Gustifikazzjoni)

(2017/C 213/15)
Lingwa tal-kawza: il-Grieg

Partijiet
Rikorrenti: I-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: W. Roels u D. Triantafyllou, agenti)

Konvenuta: Ir-Repubblika Ellenika [rapprezentanti: M. Tassopoulou u V. Karra, agenti)

Dispozittiv
1) Billi adottat u billi zammet fis-sehh legizlazzjoni li tipprevedi rata preferenzjali tat-taxxa tas-successjoni ghal-legat maghmul ghall-
beneficju ta’ entitajiet minghajr skop ta’ lukru Ii huma stabbiliti fi Stati Membri ohra tal-Unjoni Ewropea jew taz-Zona Ekonomika

Ewropea taht rizerva ta’ reciprocita, ir-Repubblika Ellenika naqgset mill-obbligi li jagghu fugha bis-sahha tal-Artikolu 63 TFUE
u tal-Artikolu 40 tal-Ftehim taz-Zona Ekonomika Ewropea tat-2 ta’ Mejju 1992.

2) Ir-Repubblika Ellenika hija kkundannata ghall-ispejjez.

() GU C 145, 25.4.2016.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Is-Seba’ Awla) tal-4 ta’ Mejju 2017 — August Storck KG vs L-Uffi¢¢ju
tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

(Kawza C-417/16 P) (*)
(Appell — Trade mark tal-Unjoni Ewropea — Regolament (KE) Nru 207/2009 — Artikolu 7(1)(b) —

Ragunijiet assoluti ghal rifjut — Trade mark figurattiva — Rapprezentazzjoni ta’ ppakkjar f forma
kwadra bajda u blu — Karattru distintiv)

(2017/C 213/16)
Lingwa tal-procedura: 1-Ingliz
Partijiet
Appellanti: August Storck KG (rapprezentanti: I. Rohr u P. Goldenbaum, Rechtsanwiltinnen)

Parti ohra fil-procedura: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (rapprezentant: A. Folliard-Monguiral, agent)

Dispozittiv
1) L-appell huwa michud.

2) August Storck KG hija kkundannata ghall-ispejjez.

() GU C 428, 21.11.2016.
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Digriet tal-Qorti tal-Gustizzja (L-Ghaxar Awla) tas-27 ta’ April 2017 (talba ghal deéizjoni preliminari
tat-Tribunalul Specializat Mures — ir-Rumanija) - Michael Tibor Bachman vs FAER IFN SA

(Kawza C-535/16) (')

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Artikolu 99 tar-Regoli tal-Procedura tal-Qorti tal-Gustizzja —
Protezzjoni tal-konsumaturi — Direttiva 93/13/KEE — Artikolu 2(b) — Klawzoli ingusti fil-kuntratti
konkluzi mal-konsumaturi — Kuncett ta’ “konsumatur” — Persuna fizika li kkonkludiet kuntratt ta’
novazzjoni ma’ stabbiliment ta’ kreditu sabiex tissodisfa l-obbligi ta’ rimbors ta’ krediti kkuntrattati minn
kumpannija fil-konfront ta’ dan l-istabbiliment)

(2017/C 213/17)

Lingwa tal-kawza: ir-Rumen

Qorti tar-rinviju

Tribunalul Specializat Mures

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: Michael Tibor Bachman

Konvenuta: FAER IFN SA

Dispozittiv

L-Artikolu 2(b) tad-Direttiva tal-Kunsill 93/13/KEE, tal-5 ta’ April 1993, dwar klawzoli ingusti fkuntratti mal-konsumatur, ghandu
jigi interpretat fis-sens li persuna fizika li, wara novazzjoni, impenjat ruhha, bkuntratt, fil-konfront ta’ stabbiliment ta’ kreditu li
tirrimborsa krediti inizjalment moghtija lil kumpannija ghall-finijiet tal-attivita taghha, tista’ titqies bhala konsumatur, fis-sens ta’ din
id-dispozizzjoni, meta din il-persuna fizika ma ghandhiex rabta manifesta ma’ din il-kumpannija u meta hija agixxiet b'dan il-mod
ghal finijiet [i ma jaqghux fl-ambitu tal-attivita professjonali taghha, izda minhabba r-rabtiet taghha mal-persuna li kienet tikkontrolla
l-imsemmija kumpannija kif ukoll mal-persuna li ffirmat kuntratti ancillari ghall-kuntratti ta’ kreditu inizjali (kuntratti ta’ garanzija jew
ta’ garanzija immobiljari/ipoteka).

() GUC 38, 6.2.2017.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Verwaltungsgericht Minden (il-Germanja) fil-
25 ta’ Jannar 2017 — Daher Muse Ahmed vs Ir-Repubblika Federali tal-Germanja

(Kawza C-36[17)
(2017/C 213/18)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Verwaltungsgericht Minden

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrent: Daher Muse Ahmed

Konvenuta: Tr-Repubblika Federali tal-Germanja
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B'digriet tal-5 ta’ April 2017, il-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea (It-Tielet Awla) iddecidiet li d-dispozizzjonijiet u I-
principji tar-Regolament (UE) Nru 604/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-26 ta’ Gunju 2013, li jistabbilixxi I-
kriterji u l-mekkanizmi biex ikun iddeterminat liema hu l-Istat Membru responsabbli biex jezamina applikazzjoni ghall-
protezzjoni internazzjonali iddepozitata ghand wiched mill-Istati Membri minn c¢ittadin ta’ pajjiz terz jew persuna
apolida (), li jirregolaw, b'mod dirett jew indirett, it-termini ghat-tressiq ta’ talba ghall-finijiet ta’ tehid lura ma humiex
applikabbli fsitwazzjoni, bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali, fejn cittadin ta’ pajjiz terz ikun ressaq talba ghal
protezzjoni internazzjonali fi Stat Membru wara li jkun inghata I-benefic¢ju tal-protezzjoni sussidjarja minn Stat Membru
iehor.

() GU 2013, L 180, p. 31.

_ Appell ipprezentat fis-16 ta’ Frar 2017 minn Redpur GmbH mis-sentenza moghtija mill-Qorti
Generali (Is-Seba’ Awla) fil-15 ta’ Dicembru 2016 fil-Kawza T-227/15 — Redpur GmbH vs L-Uffic¢ju
tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

(Kawza C-86[17)
(2017/C 213/19)
Lingwa tal-kawza: il-Germaniz
Partijiet
Appellanti: Redpur GmbH (rapprezentant: S. Schiller, avukat)

Partijiet ohra fil-procedura: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO), Redwell Manufaktur GmbH

Talbiet

— tannulla s-sentenza tal-Qorti Generali tal-15 ta’ Dicembru 2016 fil-Kawza T-227/15 u tichad l-oppozizzjoni;

— tikkundanna lill-EUIPO ghall-ispejjez inkorsi mill-appellanti fdin il-procedura;

— tikkundanna lil Redwell Manufaktur GmbH ghall-ispejjez inkorsi mill-appellanti fil-procedimenti quddiem id-Divizjoni

tal-Oppozizzjoni u |-Bord tal-Appell tal-EUIPO.

Aggravji u argumenti principali

Applikant ghal trade mark tal-UE: l-appellanti

Trade mark tal-UE kkoncernata: trade mark verbali “Redpur” ghal prodotti fil-klassi 11 — applikazzjoni ghal registrazzjoni ta’
trade mark tal-UE Nru 10 934 305

Proprietarju tat-trade mark jew tas-sinjal kontenzjuzi: il-parti l-ohra fil-procedura

Trade marks jew sinjali invokati insostenn tal-oppozizzjoni: trade mark verbali u figurattiva tal-UE Nru 004769717 “redwell
INFRAROT HEIZUNGEN” ghal prodotti fil-klassi 11; trade mark verbali Awstrijaka bir-registrazzjoni Nru 232549
“Redwell” ghal prodotti fil-klassi 11; trade mark verbali internazzjonali (WIPO) bir-registrazzjoni Nru 914971, “Redwell”
ghal prodotti fil-klassi 11 u ismijiet ta’ kumpanniji fl-Awstrija “REDWELL Manufaktur GmbH” ghal sistemi ta’ tishin
u taghmir ghal tishin tal-kmamar, b'mod partikolari tishin infrared u sistemi ta’ tishin infrared

Decizjoni tad-Divizjoni tal-Oppozizzjoni: oppozizzjoni milqugha

Decizjoni tal-Bord tal-Appell: appell michud

Motiv: ksur tal-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament Nru 2072009 (')

(") Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 207/2009, tas-26 ta’ Frar 2009, dwar it-trade mark Komunitarja (GU 2009 L 78, p. 1).
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Talba ghal deéizjoni preliminari mressqa mill-Amtsgericht Hamburg (il-Germanja) fis-6 ta’ Marzu
2017 — Angela Irmgard Diedrich et vs Société Air France SA

(Kawza C-112/17)
(2017/C 213/20)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Amtsgericht Hamburg

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Angela Irmgard Diedrich, Thorsten Diedrich, Angel Wendy Mara Diederich
Konvenuta: Société Air France SA

Il-kawza thassret mir-Registru tal-Qorti tal-Gustizzja permezz ta’ digriet tal-Qorti tal-Gustizzja tas-6 ta’ April 2017.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Commissione tributaria provinciale di Roma (l-Italja) fl-
10 ta’ Marzu 2017 - Luigi Bisignani vs Agenzia delle Entrate — Direzione Provinciale 1 di Roma

(Kawza C-125/17)
(2017/C 213/21)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Qorti tar-rinviju

Commissione tributaria provinciale di Roma

Partijiet fil-kawza prin¢ipali

Rikorrent: Luigi Bisignani

Konvenuta: Agenzia delle Entrate — Direzione Provinciale 1 di Roma

Domanda preliminari

L-Artikolu 64 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE), moqri flimkien mal-Artikolu 63 ta’ gablu
u mal-Artikolu 65 ta’ warajh, kif ukoll id-Direttiva tal-Kunsill 2011/16/UE tal-15 ta’ Frar 2011 ("), sa fejn jippermettu
rispettivament li I-legizlazzjonijiet nazzjonali jzommu r-restrizzjonijiet ezistenti fil-31 ta’ Dicembru 1993 ghall-moviment
tal-kapital lejn jew li jorigina minn pajjiz terz sabiex jigi evitat telf potenzjali ta” dhul ghall-Istati Membri u jingabru l-provi
tan-natura irregolari jew illegali ta’ tranzazzjonijiet li jkunu jidhru li jmorru kontra jew jiksru l-legizlazzjoni fiskali, billi ssir,
abbazi tal-principji ta’ sussidjarjetd u ta’ proporzjonalita msemmija fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar -Unjoni Ewropea,
distinzjoni bejn il-persuni taxxabbli li ma jinsabux fl-istess sitwazzjoni ghal dak li jirrigwarda r-residenza taghhom jew il-
post fejn il-kapital taghhom ikun investit, jipprekludu legizlazzjoni nazzjonali li, skont l-Artikolu 9(1)(c) u (d) tal-Ligi
Nru 97 tas-6 ta’ Awwissu 2013 (ligi Ewropea tal-2013), ghall-inqas skont l-interpretazzjoni proposta miz-zewg partijiet,
hassret b'mod definittiv (minflok irriformulat) l-elementi li jikkostitwixxu I-ksur fiskali previst u ssanzjonat mill-Artikoli 4
u 5 tal-Digriet Ligi Nru 167 tat-28 ta’ Gunju 1990, ikkonvertit fligi, b’xi emendi, permezz tal-Ligi Nru 227 tal-
4 ta’ Awwissu 1990, u dan minghajr ma taghmel distinzjoni bejn id-diversi kazijiet ta” moviment tal-kapital bejn Stati
Membri tal-Unjoni u bejn dawn tal-ahhar u l-pajjizi jew it-territorji li ghandhom sistemi ta’ taxxa preferenzjali?

(")  Direttiva tal-Kunsill 2011/16/UE, tal-15 ta’ Frar 2011, dwar il-kooperazzjoni amministrattiva fil-qasam tat-tassazzjoni u li thassar id-
direttiva 77/799/KEE (GU L 64, p. 1).
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Talba ghal de¢izjoni preliminari mressqa mill-Bundesgerichtshof (il-Germanja) fl-14 ta’ Marzu 2017 —
Peugeot Deutschland GmbH vs Deutsche Umwelthilfe eV

(Kawza C-132/17)
(2017/C 213/22)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Bundesgerichtshof

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Peugeot Deutschland GmbH

Konvenuta: Deutsche Umwelthilfe eV

Domanda preliminari

Persuna li jkollha kanal ta’ vidjos mas-servizz tal-internet YouTube, li fuqu l-utenti tal-internet jistghu jaraw vidjos qosra ta’
reklamar ghal mudelli ta’ karozzi godda tal-passiggieri, tipprovdi servizz tal-media awdjoviziva fis-sens tal-Artikolu 1(1)
(a) tad-Direttiva 2010/13/UE (*)?

(")  Direttiva 2010/13/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-10 ta’ Marzu 2010, dwar il-koordinazzjoni ta’ certi dispozizzjonijiet
stabbiliti bil-ligi, bregolament jew b’azzjoni amministrattiva fi Stati Membri dwar il-forniment ta’ servizzi tal-media awdjoviziva,
GU 2010, L 95, p. 1.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mit-Tribunale Amministrativo Regionale per la Calabria (I-
Italja) fit-22 ta’ Marzu 2017 - Lloyd’s of London vs Agenzia Regionale per la Protezione
dell’Ambiente della Calabria

(Kawza C-144/17)
(2017/C 213/23)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Qorti tar-rinviju

Tribunale Amministrativo Regionale Calabria

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Lloyd’s of London

Konvenuta: Agenzia Regionale per la Protezione dellAmbiente della Calabria

Domanda preliminari

I-prin¢ipji sanciti mir-regoli Ewropej fil-qgasam tal-kompetizzjoni, fosthom mit-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea (TFUE), kif ukoll il-principji li jirrizultaw minnhom, bhal dawk tal-awtonomija u tan-natura sigrieta tal-offerti,
jipprekludu legizlazzjoni nazzjonali, hekk kif interpretata mill-gurisprudenza, li tippermetti l-partecipazzjoni fl-istess waqt
ghall-istess sejha ghal offerti mahruga minn awtorita kontraenti ta’ numru ta’ sindakati affiljati ma’ Lloyd’s of London, li I-
offerti taghhom gew issottoskritti minn persuna wahda, b’'mod specifiku r-rapprezentant generali ghall-pajjiz?
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Talba ghal de¢izjoni preliminari mressqa mil-Landgericht Miinchen I (il-Germanja) f1-24 ta’ Marzu
2017 - Bastei Liilbbe GmbH & Co. KG vs Michael Strotzer

(Kawza C-149[17)
(2017/C 213/24)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Landgericht Miinchen [

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Bastei Liibbe GmbH & Co. KG

Konvenut: Michael Strotzer

Domandi preliminari

1) Id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 8(1) u (2) flimkien ma’ dawk tal-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2001/29/KE (*) ghandhom
jigu interpretati fis-sens li “sanzjonijiet effettivi u disswazivi kontra l-ksur tad-dritt li xoghol jitqieghed ghad-
dispozizzjoni tal-pubbliku” ghandhom jibqghu fis-sehh anki meta l-proprjetarju ta’ konnessjoni tal-internet li permezz
taghha twettaq ksur tad-drittijiet tal-awtur permezz ta’ kondivizjoni ta’ fajls (file sharing) ma jinzammx responsabbli
meta huwa jindika mill-inqas membru wiched tal-familja li bhalu kellu l-possibbilta li jaccedi ghal din il-konnessjoni tal-
internet, minghajr ma jaghti iktar dettalji, stabbiliti permezz ta’ investigazzjonijiet xierga fir-rigward tal-hin u tan-natura
tal-uzu tal-internet minn dak il-membru tal-familja?

N
~

L-Artikolu 3(2) tad-Direttiva 2004/48/KE (*) ghandu jigi interpretat fis-sens li “mizuri effettivi sabiex jigi zgurat ir-rispett
ghad-drittijiet tal-proprjeta intellettwali” ghandhom jibqghu fis-sehh anki meta I-proprjetarju ta’ konnessjoni tal-internet
li permezz taghha twettaq ksur tad-drittijiet tal-awtur permezz ta’ kondivizjoni ta’ fajls (file sharing) ma jinzammx
responsabbli meta huwa jindika mill-ingas membru wiehed tal-familja li bhalu kellu I-possibbilta li jaccedi ghal din il-
konnessjoni tal-internet, minghajr ma jaghti iktar dettalji, stabbiliti permezz ta’ investigazzjonijiet xierqa fir-rigward tal-
hin u tan-natura tal-uzu tal-internet minn dak il-membru tal-familja?

(')  Direttiva 2001/29/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-22 ta’ Mejju 2001, dwar l-armonizzazzjoni ta’ certi aspetti ta’ drittijiet
tal-awtur u drittijiet relatati fis-so¢jeta tal-informazzjoni (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 17, Vol. 1, p. 230).

()  Direttiva 2004/48/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tad-29 ta’ April 2004, fuq l-infurzar tad-drittijiet tal-proprjeta
intellettwali (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 17, Vol. 2, p. 32).

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Consiglio di Stato (I-Italja) f1-24 ta’ Marzu 2017 —
Consorzio Italian Management e Catania Multiservizi SpA vs Rete Ferroviaria Italiana SpA

(Kawza C-152/17)
(2017/C 213/25)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Qorti tar-rinviju

Consiglio di Stato

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Consorzio Italian Management e Catania Multiservizi SpA

Konvenuta: Rete Ferroviaria Italiana SpA
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Domandi preliminari

1) Interpretazzjoni tad-dritt nazzjonali li teskludi r-revizjoni tal-prezzijiet fil-kuntratti relatati mal-hekk imsejjha setturi
specjali, b'mod partikolari fir-rigward ta’ dawk li s-suggett taghhom huwa differenti minn dawk imsemmija fl-istess
direttiva, izda li huwa marbut ma’ dawn tal-ahhar permezz ta’ rabta funzjonali, hija konformi mad-dritt tal-Unjoni
Ewropea (b'mod partikolari 1-Artikoli 3(3) TUE, l-Artikoli 26, 56 sa 58 u 101 TFUE u l-Artikolu 16 tal-Karta tad-
Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea) u mad-Direttiva 2004/17 (*)?

2) 1d-Direttiva 2004/17 (jekk jitgies li l-eskluzjoni tar-revizjoni tal-prezzijiet fil-kuntratti kollha konkluzi u applikati fil-
kuntest tal-hekk imsejjha setturi spegjali tirrizulta direttament minnha), hija konformi mal-principji tal-Unjoni Ewropea
(b'mod partikolari mal-Artikolu 3(1) TUE, mal-Artikoli 26, 56 sa 58 u 101 TFUE u mal-Artikolu 16 tal-Karta tad-
Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea), “fid-dawl tan-natura ingusta u sproporzjonata, u tal-alterazzjoni tal-bilan¢
kuntrattwali u, ghaldagstant tar-regoli ta’ suq effi¢jenti"?

(')  Direttiva 2004/17KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-31 ta’ Marzu 2004, li tikkoordina I-proceduri ta” akkwisti ta” entitajiet
li joperaw fis-setturi tas-servizzi tal-ilma, l-energija, t-trasport u postali (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 6, Vol. 7, p. 19)

Talba ghal deciZjoni preliminari mressqa mill-Conseil d’Etat (Franza) fit-3 ta’ April 2017 — Morgan
Stanley & Co International plc vs Ministre de 'Economie et des Finances

(Kawza C-165/17)
(2017/C 213/26)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Qorti tar-rinviju

Conseil d’Etat

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Morgan Stanley & Co International plc

Konvenut: Ministre de 'Economie et des Finances

Domandi preliminari

1) Fkaz li l-ispejjez sostnuti minn kumpannija sussidjarja fl-ewwel Stat Membru ikunu ddedikati eskluzivament ghat-
twettiq ta’ tranzazzjonijiet tal-kumpannija parent taghha stabbilta fi Stat Membru iehor, id-dispozizzjonijiet tal-
Artikolu 17(2), (3) u (5) u tal-Artikolu 19(1) tas-Sitt Direttiva 77/388/KEE ('), kif riprodotti fl-Artikoli 168, 169 u 173
sa 175 tad-Direttiva 2006/112/KE (%), ghandhom jigu interpretati fis-sens li dawn jimplikaw li I-Istat Membru tal-
kumpannija sussidjarja ghandu japplika ghal dawn l-ispejjez it-tnaqgis pro rata tal-kumpannija sussidjarja, iddeterminat
skont it-tranzazzjonijiet li hija twettaq fl-Istat Membru ta’ registrazzjoni taghha u skont regoli applikabbli fdan I-Istat
Membru, jew it-tnaqqis pro rata tal-kumpannija parent, jew inkella tnaqqis pro rata specifiku li jghagqad flimkien ir-
regoli applikabbli fl-Istati Membri ta’ registrazzjoni tal-kumpannija sussidjarja u tal-kumpannija parent, b'mod
partikolari fid-dawl tal-ezistenza possibbli ta’ skema ta’ ghazla ghat-taxxa fuq il-valur mizjud fuq it-tranzazzjonijiet?

2) Liema regoli jehtieg li jigu applikati fil-kaz partikolari li fih l-ispejjez jigu sostnuti mill-kumpannija sussidjarja kemm
ghat-twettiq tat-tranzazzjonijiet taghha fl-Istat ta’ registrazzjoni taghha kif ukoll ghat-twettiq tat-tranzazzjonijiet tal-
kumpannija parent, b’'mod partikolari fid-dawl tal-kuncett ta’ spejjez generali u ta’ tnaqgis pro rata?

() Sitt Direttiva tal-Kunsill [77/388/KE], tas-17 ta’ Mejju 1977, fuq l-armonizzazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri dwar taxxi fuq id-dhul
mill-bejgh — Sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud: bazi uniformi ta’ stima (GU Edizzjoni Specjali bil-Malti, Kapitolu 9, Vol. 1,
p. 23). )

()  Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE, ta’ 28 ta’ Novembru 2006, dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud (GU L 347, p. 1).
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Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Administrativen sad Varna (il-Bulgarija) fl-10 ta’ April
2017 - Nachalnik na Mitnitsa Varna vs Saksa OOD

(Kawza C-185/17)
(2017/C 213/27)
Lingwa tal-kawza: il-Bulgaru

Qorti tar-rinviju

Administrativen sad Varna

Partijiet fil-kawza principali

Appellanti fil-kassazzjoni: Nachalnik na Mitnitsa Varna

Parti ohra fil-procedura: Saksa OOD

Domandi preliminari

1) Ir-regola li tinsab fl-ispjegazzjonijiet tat-tabella 3 tal-istandard EN 590 (li issa sar l-istandard EN 590:2014), li tipprovdi li
“huwa possibbli li d-definizzjoni taz-zjut tal-gass fis-sens tat-tariffa doganali tal-Unjoni Ewropea ma tigix applikata ghall-
klassijiet intizi li jintuzaw fi klima artika jew fkundizzjonijiet xitwin gliel”, tfisser li, ghal dan it-tip ta’ karburant, huwa
possibbli li ma jigux applikati r-regoli generali tan-nota komplementari 2 tal-Kapitolu 27(d) u (e) tat-Tariffa Doganali
Komuni ghall-finijiet tal-klassifikazzjoni tariffarja tal-merkanzija?

2) Fil-kaz ta’ risposta fl-affermattiv ghall-ewwel domanda u jekk jigi stabbilit li I-merkanzija suggetta ghal dazji doganali
tikkorrispondi ghad-definizzjoni tal-“karburant dizil intiz sabiex jintuza fi klima artika jew fkundizzjonijiet xitwien
gliel”, konformement mal-kriterji tal-istandard EN 590, din il-merkanzija ghandha tigi kklassifikata taht il-kodici
tariffarju 2710 19 43 tan-Nomenklatura Maghquda, li tikkorrispondi ghall-“zjut tal-gass” jew inkella ghandhom jigu
applikati r-regoli generali tan-nota komplementari 2 tal-Kapitolu 27(d) u (e) tat-Tariffa Doganali Komuni?

3) Fil-kaz ta’ risposta fl-affermattiv ghall-ewwel domanda, liema kriterji ghandhom jintuzaw sabiex jigi ddeterminat meta
tapplika d-definizzjoni taz-zjut tal-gass skont it-Tariffa Doganali Komuni tal-Unjoni Ewropea u meta jkun mehtieg li
jintuzaw ir-rekwiziti u l-metodi ta’ ezami tal-istandard EN 590 ghall-finijiet tal-klassifikazzjoni tariffarja tal-merkanzija?

4) Il-metodi u l-indikaturi ta’ analizi li jinsabu fin-nota komplementari 2 tal-Kapitolu 27(d) u (e) tat-Tariffa Doganali
Komuni huma suffi¢jenti sabiex merkanzija tigi kkaratterizzata kompletament u prec¢izament bhala “zjut tal-gass” jew
ghandhom jittiehdu inkunsiderazzjoni l-indikaturi kimici kollha li huma karatteristici tal-imsemmija merkanzija?

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Vrhovno sodis¢e Republike Slovenije (is-Slovenja) fil-
25 ta’ April 2017 — Nova Kreditna banka Maribor, d.d. vs Ir-Repubblika tas-Slovenja

(Kawza C-215/17)
(2017/C 213/28)

Lingwa tal-kawza: is-Sloven

Qorti tar-rinviju

Vrhovno sodis¢e Republike Slovenije

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Nova Kreditna banka Maribor, d.d.

Konvenuta: Ir-Repubblika tas-Slovenja
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Domandi preliminari

1) It-tielet inciz tal-Artikolu 1(2)(c) tad-Direttiva 2003/98, kif emendat bid-Direttiva 2013/37 (verzjoni kkonsolidata),
btehid inkunsiderazzjoni ta’ approc¢¢ ta’ armonizzazzjoni minima, ghandu jigi interpretat fis-sens li legizlazzjoni
nazzjonali tista’ tippermetti access illimitat (assolut) ghall-informazzjoni kollha li tirrizulta minn kuntratti li
jikkonc¢ernaw id-drittijiet tal-awtur u minn kuntratti ta’ konsulenza, anki jekk dawn jigu ddefiniti bhala sigriet tan-
negozju, u l-imsemmija legizlazzjoni tipprevedi dan biss frabta mal-persuni suggetti ghal influwenza dominanti tal-Istat,
izda mhux ukoll ghall-persuni obbligati l-ohra, u, l-interpretazzjoni tigi influwenzata wkoll mir-Regolament (UE)
Nru 575/2013 b'rabta mar-regoli dwar l-izvelar ta’ informazzjoni, u b'mod partikolari fis-sens li l-access ghall-
informazzjoni ta’ natura pubblika fis-sens tad-Direttiva 2003/98 ma jistax ikun iktar wiesa’ minn dak previst mir-regoli
uniformi fil-qasam tal-izvelar ta’ data previsti mill-imsemmi regolament?

2) Ir-Regolament Nru 575/2013, meqjus taht il-profil tar-regoli dwar l-izvelar ta’ informazzjoni fir-rigward tal-attivita
kummer¢jali tal-banek, u b'mod iktar preciz I-Artikoli 446 u 432(2), li jinsabu fil-Parti Tmienja ta’ tali regolament,
ghandhom jigu interpretati fis-sens li tali regoli jipprekludu legizlazzjoni ta’ Stat Membru, li timponi fuq bank li jinsab
jew li kien jinsab taht l-influwenza dominanti ta’ entita rregolata mid-dritt pubbliku jizvela informazzjoni dwar il-
kuntratti konkluzi ghall-provvista ta’ servizzi ta’ konsulenza, ta’ servizzi ta’” avukati, ta’ servizzi ta’ awturi ta’ xoghlijiet
intellettwali u ta’ servizzi ohra ta’ natura intellettwali, u iktar prec¢izament l-informazzjoni dwar it-tip ta’ negozju
konkluz, il-partner kuntrattwali (ghall-persuni guridici: I-isem kummergjali, is-sede, l-indirizz kummer¢jali), il-valur tal-
kuntratt, l-ammont tal-pagamenti individwali, id-data ta’ konkluzjoni tal-kuntratt, it-tul tar-relazzjoni tan-negozju u data
analoga li tirrizulta mill-annessi tal-kuntratti — informazzjoni li hija kollha datata fil-perijodu tal-issuggettar ghall-
influwenza dominanti —, minghajr previzjoni ta’ kwalunkwe ec¢ezzjoni ghal tali obbligu u minghajr il-possibbilta ta’
bbilancjar bejn l-interess tal-pubbliku li jkollu access ghad-data u l-interess tal-bank ghaz-zamma tas-sigriet tan-negozju,
meta ma jkunx kaz li jinvolvi elementi transkonfinali?

Appell ipprezentat fis-27 ta’ April 2017 minn Plisticos Espafioles, S.A. (ASPLA) u Armando Alvarez,
S.A. mis-sentenza moghtija mill-Qorti Generali (It-Tielet Awla estiza) fis-17 ta’ Frar 2017 fil-Kawza T-
40/15, ASPLA u Armando Alvarez vs L-Unjoni Ewropea

(Kawza C-222/17 P)
(2017/C 213/29)
Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Partijiet
Appellanti: Plasticos Espatioles, S.A. (ASPLA) u Armando Alvarez, S.A. (rapprezentanti: S. Moya Izquierdo u M. Troncoso

Ferrer, avukati)

Parti ohra fil-procedura: L-Unjoni Ewropea

Talbiet

— tannulla s-sentenza tal-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea tas-17 ta’ Frar 2017 fil-Kawza T-40/15 u tikkundanna lill-
Unjoni Ewropea thallas lill-appellanti s-somma ta’ EUR 3 495 038,66, flimkien ma’ interessi kompensatorji u moratorji
applikabbli, bhala kumpens ghall-ksur, mill-Qorti Generali tal-Unjoni Ewropea, tat-tieni paragrafu tal-Artikolu 47 tal-
Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea.

Aggravji u argumenti principali
1. Nuqgas ta’ motivazzjoni u zball ta’ ligi fid-determinazzjoni tat-tul xieraq bejn it-tmiem tal-fazi bil-miktub u I-ftuh tal-fazi
orali.

2. 7Zball ta’ ligi fir-rigward tal-evalwazzjoni bhala dannu tal-interessi fuq il-multa.

3. Zball ta’ ligi fl-applikazzjoni tal-principju ta’ projbizzjoni ta’ de¢izjoni ultra petita.
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4. Ksur tad-drittijiet ta’ difiza tal-appellanti fil-kuntest tal-evalwazzjoni tad-dannu materjali subit.

5. Zball ta’ dritt li jikkonsisti fli s-sentenza appellata fiha kontradizzjoni notorja fir-rigward tal-perijodu li ghandu jigi
kkumpensat.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-@stre Landsret (id-Danimarka) fit-2 ta’ Mejju 2017 -
Erdem Deha Altiner, Isabel Hanna Ravn vs Udlendingestyrelsen

(Kawza C-230[17)
(2017/C 213/30)

Lingwa tal-kawza: id-Daniz

Qorti tar-rinviju

@stre Landsret

Partijiet fil-kawza prin¢ipali
Rikorrenti: Erdem Deha Altiner, Isabel Hanna Ravn

Konvenut: Udlendingestyrelsen

Domanda preliminari

L-Artikolu 21 TFUE, mogri flimkien u b’analogija mad-Direttiva 2004/38/KE ('), jipprekludi Stat Membru milli jirrifjuta li
jaghti dritt ta’ residenza sekondarju lil ¢ittadin ta’ pajjiz terz li huwa membru tal-familja ta’ ¢ittadin tal-Unjoni li ghandu n-
nazzonalita ta’ dak I-Istat Membru u li rritorna lejn dak I-Istat Membru wara li kien ezercita d-dritt ghal moviment liberu
tieghu, meta l-membru tal-familja ma jidholx fit-territorju tal-Istat Membru jew ma jipprezentax applikazzjoni ghal dritt ta’
residenza bhala estensjoni naturali tar-ritorn ta¢-¢ittadin tal-Unjoni?

(')  Direttiva 2004/38/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kusnill, tad-29 ta” April 2004, dwar id-drittijiet tac-cittadini ta’ 1-Unjoni u tal-
membri tal-familja taghhom biex jiccaqilqu u jghixu liberament fit-territorju ta’ l-Istati Membri u li temenda r-Regolament (KEE)
Nru 1612/68 u li thassar id-Direttivi 64/221/KEE, 68/360/KEE, 72/194/KEE, 73/148/KEE, 75/34/KEE, 75/35/KEE, 90/364/KEE, 90/
365/KEE u 93/96/KEE (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 5, Vol. 5, p. 46).

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Korkein hallinto-oikeus (il-Finlandja) fl-10 ta’ Mejju
2017 - E.

(Kawza C-240/17)
(2017/C 213/31)

Lingwa tal-kawza: il-Finlandiz

Qorti tar-rinviju

Korkein hallinto-oikeus

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrent: E.

Konvenut: Maahanmuuttovirasto

Domandi preliminari

1) L-obbligu ta’ konsultazzjoni bejn I-Istati kontraenti previst fl-Artikolu 25(2) tal-Konvenzjoni li timplementa l-ftehim ta’
Schengen ghandu effett guridiku li ¢-cittadin ta’ pajjiz terz jista’ jinvoka fil-kaz fejn Stat kontraenti jimponi kontrih
projbizzjoni ta’ dhul fit-territorju kollu taz-zona Schengen u decizjoni ta’ ritorn lejn il-pajjiz ta’ origini tieghu minhabba
li huwa jirrapprezenta perikolu ghall-ordni pubbliku u ghas-sigurta pubblika?
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2) Jekk l-Artikolu 25(2) tal-konvenzjoni diga c¢citata huwa applikabbli fil-mument tal-adozzjoni tad-dec¢izjoni ta’
projbizzjoni ta’ dhul, ghandhom jinbdew il-konsultazzjonijiet gabel l-adozzjoni tad-decizjoni ta’ projbizzjoni ta" dhul,
jew dawn il-konsultazzjonijiet jistghu jitwettqu biss wara t-tehid tad-dec¢izjoni ta’ ritorn u dik tal-projbizzjoni ta’ dhul?

3) Jekk dawn il-konsultazzjonijiet jistghu jitwettqu biss wara t-tehid tad-decizjoni ta’ ritorn u dik tal-projbizzjoni ta’ dhul, il-
fatt li I-konsultazzjonijiet huma ghaddejjin bejn 1-Istati kontraenti u li I-Istat kontraenti I-iehor ma ddikjarax jekk kellux I-
intenzjoni jirtira l-permess ta’ residenza tal-cittadin tal-pajjiz terz jostakola r-ritorn tac-cittadin tal-pajjiz terz fil-pajjiz ta’
origini tieghu u d-dhul fis-sehh tal-projbizzjoni ta’ dhul fit-territorju kollu taz-zona Schengen?

4) Kif ghandu jipprocedi Stat kontraenti fil-kaz li I-Istat kontraenti li jkun hareg permess ta’ residenza, minkejja talbiet
repetuti, ma hax pozizzjoni dwar l-irtirar ta’ permess ta’ residenza li huwa hareg lic-¢ittadin ta’ pajjiz terz?
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IL-QORTI GENERALI

Sentenza tal-Qorti Generali tat-3 ta’ Mejju 2017 — Sotiropoulou et vs Il-Kunsill
(Kawza T-531/14) ()

(“Responsabbilta mhux kuntrattwali — Politika ekonomika u monetarja — Decizjonijiet indirizzati lil
Stat Membru bil-ghan li tigi rrimedjata sitwazzjoni ta’ deficit eccessiv — Tnaqqis u twaqqif ta’ drittijiet
tal-pensjoni fil-Grecja — Ksur sufficjentement serju ta’ dispoZizzjoni legali li taghti drittijiet lill-
individwi”)

(2017/C 213/32)

Lingwa tal-kawza: il-Grieg

Partijiet

Rikorrenti: Leimonia Sotiropoulou (Patras, il-Gre¢ja) u t-63 rikorrenti l-ohra li isimhom jinsab fl-anness tas-sentenza
(rapprezentant: K. Chrysogonos, avukat)

Konvenut: 1-Kunsill tal-Unjoni Ewropea (rapprezentanti: A. de Gregorio Merino, E. Chatziioakeimidou u E. Dumitriu-
Segnana, agenti)

Intervenjenti insostenn tal-konvenut: II-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: J. P. Keppenne u M. Konstantinidis, agenti)

Suggett

Talba bbazata fuq l-Artikolu 268 TFUE u intiza sabiex jinkseb kumpens ghad-dannu li r-rikorrenti allegatament garrbu
b’konsegwenza tal-adozzjoni tad-decizjonijiet tal-Kunsill indirizzati lir-Repubblika Ellenika b’attivazzjoni tal-mekkanizmu
previst fl-Artikolu 126 TFUE.

Dispozittiv
1) Ir-rikors huwa michud.

2) Leimonia Sotiropoulou u r-rikorrenti l-ohra li isimhom jinsab fl-anness huma kkundannati ghall-ispejjez.

3) Il-Kummissjoni Ewropea ghandha tbati l-ispejjez taghha.

() GUC 351, 6.10.2014.

Sentenza tal-Qorti Generali tat-12 ta’ Mejju 2017 — Costa vs Il-Parlament
(Kawzi maghquda T-15/15 u T-197/15) ()

[“Sistema ta’ remunerazzjoni tal-Membri tal-Parlament — Pensjoni tal-irtirar — Sospensjoni —
Irkupru — Regola antikumulu — Regolamenti dwar l-ispejjez u l-allowances tal-Membri fil-Parlament —
Riferiment ghal-legizlazzjoni nazzjonali — Artikolu 12(2a)(v) tar-Regolament dwar l-allowances ghall-
ivwjaggar tal-Membri — Kumpens ircevut ghall-ezercizzju tal-funzjoni ta’ president ta’ awtorita tal-port

Taljana — Aspettattivi legittimi”]

(2017/C 213/33)
Lingwa tal-kawza: it-Taljan
Partijiet
Rikorrenti: Paolo Costa (Venezia, l-Italja) (rapprezentanti: G. Orsoni u M. Romeo, avukati)

Konvenut: 1l-Parlament Ewropew (rapprezentanti: G. Corstens u S. Seyr, agenti)
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Suggett

Zewg talbiet ibbazati fuq I-Artikolu 263 TFUE u intizi ghall-annullament tad-de¢izjonijiet tal-ufficéju tal-Parlament tal-
20 ta’ Ottubru 2014 u tad-9 ta’ Frar 2015 li jikkoncernaw, rispettivament, is-sospensjoni tal-pensjoni tal-irtirar provvizorja
li r-rikorrent jibbenefika minnha u l-irkupru ta’ ammont ta’ EUR 49 770,42 imhallas fdan ir-rigward, kif ukoll tan-nota ta’
debitu 2015-239, tat-23 ta’ Frar 2015, li tikkoncerna dan l-irkupru.

Dispozittiv
1) Ir-rikorsi huma michuda.

2) Paolo Costa huwa kkundannat ghall-ispejjez, inkluzi dawk relatati mal-proceduri ghal mizuri provvizorji.

() GUC 81, 9.3.2015.

Sentenza tal-Qorti Generali tas-16 ta’ Mejju 2017 — Landeskreditbank Baden-Wiirttemberg vs BCE
(Kawza T-122/15) ()

[“Politika ekonomika u monetarja — Supervizjoni prudenzjali tal-istituzzjonijiet ta’ kreditu — Artikolu 6
(4) tar-Regolament (UE) Nru 1024/2013 — Artikolu 70(1) tar-Regolament (UE) Nru 468/2014 —
Mekkanizmu supervizorju uniku — Kompetenzi tal-BCE — Ezercizzju decentralizzat mill-awtoritajiet
nazzjonali — Evalwazzjoni tas-sinifikanza ta’ istituzzjoni ta’ kreditu — Htiega ta’ supervizjoni diretta
mill-BCE”]

(2017/C 213/34)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet

Rikorrenti: Landeskreditbank Baden-Wiirttemberg — Forderbank (Karlsruhe, il-Germanja) (rapprezentanti: inizjalment
A. Glos, K. Lackhoff u M. Benzing, sussegwentement A. Glos u M. Benzing, avukati)

Konvenut: 1l-Bank Centrali Ewropew (BCE) (rapprezentanti: inizjalment E. Koupepidou, R. Bax u A. Riso, sussegwentement
E. Koupepidou u R. Bax, agenti, assistiti minn H.-G. Kamann, avukat)

Intervenjenti insostenn tal-konvenut: II-Kummissjoni Ewropea (rapprezentanti: W. Molls u K.-P. Wojcik, agenti)

Suggett

Talba bbazata fuq I-Artikolu 263 TFUE u intiza ghall-annullament tad-Decizjoni tal-BCE ECB/SSM/15/1, tal-5 ta’ Jannar
2015, mehuda skont 1-Artikolu 6(4) u I-Artikolu 24(7) tar-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru®1024/2013, tal-15 ta’ Ottubru
2013, li jikkonferixxi kompiti specifici lill-BCE fir-rigward ta’ politiki relatati mas-supervizjoni prudenzjali ta’ istituzzjonijiet
ta’ kreditu (GU 2013, L 287, p. 63), li permezz taghha 1-BCE rrifjuta li jqis li r-rikorrenti kienet entita inqas sinifikanti fis-
sens tal-Artikolu 6(4) ta’ dan l-istess regolament.

Dispozittiv
1) Ir-rikors huwa michud.

2) Landeskreditbank Baden-Wiirttemberg — Forderbank ghandu jbati l-ispejjez rispettivi tieghu kif ukoll dawk sostnuti mill-Bank
Centrali Ewropew.

II-Kummissjoni Ewropea ghandha tbati l-ispejjez rispettivi taghha.

() GUC 178, 1.6.2015.
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Sentenza tal-Qorti Generali tal-11 ta’ Mejju 2017 — Barqawi vs Il-Kunsill
(Kawza T-303/15) ()

(“Politika estera u ta’ sigurta komuni — Mizuri restrittivi kontra s-Sirja — Iffrizar ta’ fondi — Zball
manifest ta’ evalwazzjoni”)

(2017/C 213/35)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet
Rikorrent: Ahmad Barqawi (Dubai, I-Emirati Arab Maghquda) (rapprezentanti: J.-P. Buyle u L. Cloquet, avukati)

Konvenut: I-Kunsill tal-Unjoni Ewropea (rapprezentanti: inizjalment minn G. Etienne u N. Rouam, sussegwentement minn
G. Etienne u S. Kyriakopoulou, u finalment minn S. Kyriakopoulou, agenti)

Suggett

Talba bbazata fuq l-Artikolu 263 TFUE u intiza sabiex tannulla d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (PESK) 2015/
383, tas-6 ta’ Marzu 2015, li timplimenta d-Decizjoni 2013/255/PESK dwar mizuri restrittivi kontra s-Sirja (GU 2015,
L 64, p. 41), u tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2015/375, tas-6 ta’ Marzu 2015, li jimplimenta 1-
Regolament (UE) Nru 36/2012 dwar mizuri restrittivi fid-dawl tas-sitwazzjoni fis-Sirja, sa fejn jikkoncerna lir-rikorrent (GU
2015, L 64, p. 10), sa fejn l-isem tar-rikorrent gie inkluz fil-lista ta’ persuni u ta’ entitajiet li ghalihom japplikaw il-mizuri
restrittivi.

Dispozittiv

1) Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (PESK) 2015/383, tas-6 ta’ Marzu 2015, li timplimenta d-Decizjoni 2013/255/
PESK dwar mizuri restrittivi kontra s-Sirja, u r-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2015/375, tas-6 ta’ Marzu
2015, li jimplimenta r-Regolament (UE) Nru 36/2012 dwar mizuri restrittivi fid-dawl tas-sitwazzjoni fis-Sirja, huma annullati sa
fejn jikkoncernaw lil Ahmad Barqawi.

2) II-Kunsill tal-Unjoni Ewropew ghandu jbati I-ispejjez tieghu kif ukoll dawk sostnuti minn Ahmad Bargawi.

() GU C 245, 27.7.2015.

Sentenza tal-Qorti Generali tal-11 ta’ Mejju 2017 — Abdulkarim vs Il-Kunsill
(Kawza T-304/15) ()

(“Politika estera u ta’ sigurtd komuni — Mizuri restrittivi mehuda kontra s-Sirja — Iffrizar ta’ fondi —
Zball manifest ta’ evalwazzjoni — Responsabbilta mhux kuntrattwali”)

(2017/C 213/36)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet

Rikorrent: Mouhamad Wael Abdulkarim (Dubai, I-Emirati Gharab Maghquda) (rapprezentanti: J.-P. Buyle u L. Cloquet,
avukati)

Konvenut: T-Kunsill tal-Unjoni Ewropea (rapprezentanti: inizjalment minn G. Etienne u N. Rouam, sussegwentement minn
G. Etienne u S. Kyriakopoulou, u finalment minn S. Kyriakopoulou, agenti)

Suggett

Talba abbazi tal-Artikolu 263 TFUE u intiza ghall-annullament tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (PESK) 2015/
383, tas-6 ta’ Marzu 2015, li timplimenta d-De¢izjoni 2013/255/PESK dwar mizuri restrittivi kontra s-Sirja (GU 2015,
L 64, p. 41) u tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2015/375 tas-6 ta’ Marzu 2015, li jimplimenta 1-
Regolament (UE) Nru 36/2012 dwar mizuri restrittivi fid-dawl tas-sitwazzjoni fis-Sirja (GU 2015, L 64, p. 10), sa fejn I-
isem tar-rikorrent gie inkluz fil-lista ta’ persuni u ta’ entitajiet li ghalihom japplikaw il-mizuri restrittivi.
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Dispozittiv

1) Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (PESK) 2015/383, tas-6 ta’ Marzu 2015, li timplimenta d-Decizjoni 2013/255/
PESK dwar mizuri restrittivi kontra s-Sirja u r-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2015/375 tas-6 ta’ Marzu
2015, li jimplimenta r-Regolament (UE) Nru 36/2012 dwar mizuri restrittivi fid-dawl tas-sitwazzjoni fis-Sirja, huma annullati sa
fejn jirrigwardaw 1il Mouhamad Wael Abdulkarim.

2) II-Kunsill tal-Unjoni Ewropea ghandu jbati I-ispejjez tieghu kif ukoll dawk ta’ M. Abdulkarim.

() GU C 245, 27.7.2015.

Sentenza tal-Qorti Generali tal-11 ta’ Mejju 2017 — KK vs EASME
(Kawza T-376/15) ()

(“Programm qafas ghar-ricerka u ghall-innovazzjoni Horizon 2020 — Sejha ghall-proposti abbazi tal-
programm ta’ hidma 2014-2015 — Programm ta’ sostenn ghall-innovazzjoni fil-PMEs — Decizjoni tal-
EASME li tiddikjara proposta mhux eligibbli — Regola ta’ ‘sottomissjoni unika’ — Procedura ta’ revizjoni

tal-evalwazzjoni — Inaccessibbilta temporanja tal-portal elettroniku ghar-registrazzjoni tal-proposti —

Zball ta’ evalwazzjoni — Ksur tar-regoli procedurali — Responsabbilta mhux kuntrattwali”)

(2017/C 213/37)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet

Rikorrenti: KK (rapprezentant: J.-P. Spitzer, avukat)

Konvenuta: L-Agenzija Ezekuttiva ghall-Intraprizi Zghar u Medji (EASME), (rapprezentanti: A. Pallares Allueva u E. Fierro
Sedano, agenti, assistiti minn A. Duron u D. Waelbroeck, avukati)

Suggett

Talba bbazata fuq I-Artikolu 263 TFUE u intiza ghall-annullament tad-decizjoni tal-EASME tal-15 ta’ Gunju 2015 li tichad
il-proposta pprezentata mir-rikorrenti b'risposta ghas-Sejhiet ghal proposti u attivitajiet relatati taht il-programmi ta’ hidma
2014-2015 taht l-inizjattiva Orizzont 2020 — il-Programm Qafas ghar-Ricerka u l-Innovazzjoni (2014-2020) u taht il-
Programm ta’ Ricerka u Tahrig tal-Komunita Ewropea tal-Energija Atomika (2014-2018) li jikkumplementa 1-Orizzont

2020 (GU 2013, C 361, p. 9) u, min-naha l-ohra, talba bbazata fuq l-Artikolu 268 TFUE u intiza ghall-ksib ta’ kumpens
ghad-dannu li r-rikorrenti allegatament sofriet minhabba din i¢-cahda.

Dispozittiv

1) Ir-rikors huwa michud.

2) KK hija kkundannata ghall-ispejjez.

()  GU C 243, 4.7.2016.
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Sentenza tal-Qorti Generali tas-16 ta’ Mejju 2017 — Metronia vs EUIPO - Zitro IP (TRIPLE O NADA)
(Kawza T-159/16) ()

[“Trade mark tal-Unjoni Ewropea — Procedimenti ta’ oppoZizzjoni — Applikazzjoni ghat-trade mark tal-

Unjoni Ewropea figurattiva TRIPLE O NADA — Trade mark tal-Unjoni Ewropea figurattiva precedenti

TRIPLE BINGO — Raguni relattiva ghal rifjut — Probabbilta ta’ konfuzjoni — Artikolu 8(1)(b) tar-
Regolament (KE) Nru 207/2009”]

(2017/C 213/38)
Lingwa tal-kawza: I-Ispanjol

Partijiet
Rikorrenti: Metronia, SA (Madrid, Spanja) (rapprezentant: A. Vela Ballesteros, avukat)

Konvenut: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (rapprezentant: J. Crespo Carrillo, agent)

Parti ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord tal-Appell tal-EUIPO, intervenjenti quddiem il-Qorti Generali: Zitro IP Sarl
(Lussemburgu, il-Lussemburgu) (rapprezentant: A. Canela Giménez, avukat)

Suggett

Rikors ipprezentat kontra d-decizjoni tar-Raba’ Bord tal-Appell tal-EUIPO, tal-15 ta’ Frar 2016 (Kaz R 2605/2014-4), dwar
procedimenti ta’ oppozizzjoni bejn Zitro IP u Metronia.

Dispozittiv
1) Ir-rikors huwa michud.

2) Metronia, SA hija kkundannata ghall-ispejjez.

(" GUC 211, 13.6.2016.

Digriet tal-Qorti Generali tat-3 ta’ Mejju 2017 — De Nicola vs BEI
(Kawza T-71/16 P) (*)

(“Appell — Servizz pubbliku — Persunal tal-BEI — Evalwazzjoni — Rapport ta’ evalwazzjoni tal-
karriera — Procedura ta’ evalwazzjoni 2007 — Zbalji ta’ ligi — Appell manifestament infondat”)

(2017/C 213/39)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan
Partijiet
Appellanti: Carlo De Nicola (Strassen, il-Lussemburgu) (rapprezentant: G. Ferabecoli, avukat)

Parti ohra fil-procedura: 1l-Bank Ewropew tal-Investiment (BEI) (rapprezentanti: inizjalment G. Nuvoli u F. Martin,
sussegwentement G. Nuvoli u G. Faedo, agenti, assistiti minn A. Dal Ferro, avukat)

Suggett

Appell ipprezentat kontra s-sentenza tat-Tribunal ghas-Servizz pubbliku tal-Unjoni Ewropea (imhallef uniku) tat-
18 ta’ Dicembru 2015, De Nicola vs BEI (F-82/12, EU:F:2015:166), u intiz ghal annullament parzjali ta’ din is-sentenza.

Dispozittiv

1) L-appell huwa michud.
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2) Carlo De Nicola ghandu jbati l-ispejjez tieghu stess kif ukoll dawk sostnuti mill-Bank Ewropew tal-Investiment (BEI) fil-kuntest ta’
din l-istanza.

() GUC 118, 4.4.2016.

Digriet tal-Qorti Generali tat-3 ta’ Mejju 2017 - De Nicola vs BEI
(Kawza T-73[16 P) ()

(“Appell — Servizz pubbliku — Persunal tal-BEI — Fastidju psikologiku — Responsabbilta mhux
kuntrattwali — Zbalji ta’ ligi — Appell manifestament infondat”)

(2017/C 213/40)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Partijiet
Appellanti: Carlo De Nicola (Strassen, il-Lussemburgu) (rapprezentant: G. Ferabecoli, avukat)

Il-parti l-ohra fil-procedura: 1-Bank Ewropew tal-Investiment (BEI) (rapprezentanti: inizjalment G. Nuvoli u T. Gilliams,
sussegwentement G. Nuvoli u G. Faedo, agenti, assistiti minn A. Dal Ferro, avukat)

Suggett

Appell ipprezentat mis-sentenza tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku tal-Unjoni Ewropea (Imhallef Uniku) tat-18 ta’ Dicembru
2015, De Nicola vs BEI (F-37/12, EU:F:2015:162), u intiz ghall-annullament parzjali ta’ din is-sentenza.

Dispozittiv
1) L-appell huwa michud.

2) Carlo De Nicola ghandu jbati l-ispejjez tieghu stess kif ukoll dawk esposti mill-Bank Ewropew tal-Investiment (BEI) fil-kuntest ta’
din l-istanza.

(") GU C ##, #it.

Rikors ipprezentat f1-20 ta’ Frar 2017 - Computer Market vs EUIPO (COMPUTER MARKET)
(Kawza T-111/17)
(2017/C 213/41)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrenti: Computer Market (Sofia, il-Bulgarija) (rapprezentant: B. Dimitrova, avukat)

Konvenut: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Informazzjoni dwar il-pro¢edimenti quddiem I-EUIPO

Trade mark kontenzjuza kkonéernata: trade mark figurattiva li tinkludi l-element verbali “COMPUTER MARKET” —
Applikazzjoni ghal registrazzjoni Nru 14 688 477

Decizjoni kkontestata: decizjoni tat-Tieni Bord tal-Appell tal-EUIPO tat-13 ta’ Dicembru 2017 fil-Kaz R 1778/2016-2



3.7.2017 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea C 213/31

Talbiet

— tannulla d-decizjoni kkontestata;

Motiv invokat

— Ksur tal-Artikolu 60(1) tar-Regolament Nru 207/2009.

Rikors ipprezentat fis-6 ta’ April 2017 — Amplexor Luxembourg vs [I-Kummissjoni
(Kawza T-211/17)
(2017/C 213/42)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz
Partijiet
Rikorrenti: Amplexor Luxembourg Sarl (Bertrange, il-Lussemburgu) (rapprezentant: J.-F. Steichen, avukat)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea

Talbiet

— tir¢ievi dan ir-rikors fil-forma;

— fil-mertu tannulla d-decizjoni tat-13 ta’ Frar 2017 tal-Uffic¢ju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea;
— ghaldagstant tannulla s-sejha ghall-offerti Nru 10651;

— tikkundanna lill-konvenuta ghall-ispejjez kollha tal-istanzi;

— tirrizerva lir-rikorrenti id-drittijiet, il-motivi u l-azzjonijiet kollha l-ohra.

Motivi u argumenti principali

Dan ir-rikors isemmi l-annullament tad-decizjoni tat-13 ta’ Frar 2017 tal-Uffic¢ju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea,
sa fejn din tpoggi lir-rikorrenti fit-tieni pozizzjoni tas-sejha tal-offerti Nru AO 10651 — Trattament ta’ opinjonijiet bl-ghan
tal-pubblikazzjoni taghhom fis-“Suppliment tal-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea” (GU S) (GU 2016/S 143-258115).

Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti tinvoka zewg motivi.

1. L-ewwel motiv ibbazat fuq ksur tar-regoli u tal-principji tad-dritt tal-Unjoni Ewropea, sa fejn l-Uffic¢ju tal-
Pubblikazzjonijiet, billi offra lill-offerenti li ma kinux il-parti kontraenti tal-Uffic¢ju fil-mument tal-offerta, il-possibbilta
li jibbenefikaw minn allokazzjoni ikbar ghall-finanzjament tal-ispejjez inkluzi, kiser manifestament il-principju ta’
ugwaljanza. L-opinjoni tar-rikorrenti, tali mod li bih wiched jipprocedi, minbarra I-fatt li huwa serjament
diskriminatorju, jikser serjament ir-raison d’étre u l-istess bazijiet tal-proceduri tal-kuntratt pubbliku.

2. It-tieni motiv ibbazat fuq uzu hazin ta’ poter.

Rikors ipprezentat f1-20 ta’ April 2017 - SE vs Il-Kunsill
(Kawza T-231/17)
(2017/C 213/43)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet

Rikorrent: SE (rapprezentant: N. De Montigny, avukat)
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Konvenut: 1-Kunsill tal-Unjoni Ewropea

Talbiet
Ir-rikorrent jitlob lill-Qorti Generali joghgobha:
tiddikjara u tannulla,

— id-de¢izjoni tal-Unitd tad-Drittijiet Individwali tat-22 ta’ Gunju 2016 li ¢ahdet ir-rikonoxximent tan-neputija tieghu
bhala wild dipendenti;

— sa fejn huwa necessarju, id-decizjoni esplicita tal-24 ta’ Jannar 2017 li tichad l-ilment imressaq fid-19 ta’ Settembru
2016;

filwaqt li,

— tiddikjara li n-neputija tar-rikorrent hija dipendenti fuqu skont it-tielet subparagrafu tal-Artikolu 2(2) tal-Anness VII tar-
Regolamenti tal-Persunal beffett mit-13 ta” Gunju 2016;

— tattribwixxi lin-neputija tar-rikorrent il-benefic¢ju tal-fond tal-assigurazzjoni tal-mard (JSIS) bis-sahha tar-rikorrent
beffett mit-13 ta” Gunju 2016;

— tikkundanna lill-konvenut ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali
Insostenn tar-rikors tieghu, ir-rikorrent jinvoka tliet motivi.

1. L-ewwel motiv huwa bbazat fuq zball ta’ ligi kif ukoll fuq zbalji ta’ evalwazzjoni u ta’ interpretazzjoni tat-tielet
subparagrafu tal-Artikolu 2(2) tal-Anness VII tar-Regolamenti tal-Persunal allegatament imwettqa mill-Kunsill meta
adotta d-decizjonijiet ikkontestati.

2. It-tieni motiv huwa bbazat fuq ksur tal-principju tal-amministrazzjoni tajba.

3. It-tielet motiv huwa bbazat fuq ksur tal-Artikolu 24 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali.

Rikors ipprezentat f1-20 ta’ April 2017 - II-Portugall vs II-Kummissjoni
(Kawza T-233/17)
(2017/C 213[44)

Lingwa tal-kawza: il-Portugiz

Partijiet

Rikorrenti: Ir-Repubblika Portugiza (rapprezentanti: L. Inez Fernandes, M. Figueiredo, P. Estévdo u J. Saraiva de Almeida,
agenti)

Konvenuta: Il-Kummissjoni Ewropea

Talbiet

— tannulla d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni C(2017) 766, tal-14 ta’ Jannar 2017, li teskludi mill-
finanzjament tal-Unjoni Ewropea certu nfiq imgarrab mill-Istati Membri fi hdan il-Fond Agrikolu Ewropew ta’ Garanzija
(FAEG) u fi hdan il-Fond Agrikolu Ewropew ghall-Tzvilupp Rurali (FAEZR), sa fejn il-Kummissjoni eskludiet mill-
finanzjament in-nefqa ddikjarata mill-Portugall taht it-titolu tal-“POSEI — Sistema Specifika ta’ Provvista”
(EUR 1288 044,79, u “hlas dirett marbut mal-kampanja ta’ kummercjalizzazzjoni 2010” (EUR 830 326,12);

— tikkundanna lill-Kummissjoni Ewropea ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali
Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti tinvoka tliet motivi.

1. L-ewwel motiv ibbazat fuq il-ksur tal-Artikolu 11 tar-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 885/2006, tal-21 ta’ Gunju
2006, li jistabbilixxi regoli dettaljati ghall-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1290/2005 dwar I-
akkreditazzjoni tal-agenziji tal-hlas u ta’ korpijiet ohrajn u l-approvazzjoni tal-kontijiet tal-FAEG u tal-FAEZR (GU 2008,
L 322M, p. 162), fir-rigward mar-rekwiziti sostantivi tal-komunikazzjoni formali prevista fdin id-dispozizzjoni.
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2. It-tieni motiv ibbazat fuq il-ksur tal-Artikolu 8 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 73/2009, tad-19 ta’ Jannar 2009, li
jistabbilixxi regoli komuni ghal skemi ta’ appogg dirett ghal bdiewa fi hdan il-politika agrikola komuni u li jistabbilixxi
certi skemi ta’ appogg ghal bdiewa, u li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 1290/2005, (KE) Nru 247/2006, (KE) Nru 378/
2007 u li jirrevoka ir-Regolament (KE) Nru 17822003 (GU 2009, L 30, p. 16).

3. It-tielet motiv ibbazat fuq il-ksur tal-Artikolu 23 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 247/2006, tat-30 ta’ Jannar 2006,
li jistabbilixxi mizuri specifici ghall-agrikultura fir-regjuni l-aktar il-boghod tal-Unjoni (GU 2006, L 270M, p. 182).

Rikors ipprezentat f1-24 ta’ April 2017 - ViaSat vs II-Kummissjoni
(Kawza T-245(17)
(2017/C 213/45)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: ViaSat, Inc. (Carlsbad, California, l-Istati Uniti) (rapprezentanti: E. Righini, J. Ruiz Calzado, u A. Aresu, avukati)

Konvenuta: Il-Kummissjoni Ewropea

Talbiet

— tikkonstata l-ammissibbilta tar-rikors;
— tikkonstata in-nuqqas ta’ azzjoni tal-Kummissjoni, b’applikazzjoni tat-tielet paragrafu tal-Artikolu 267 TFUE;

— sussidjarjament, tannulla jew fl-intier taghha jew parzjalment id-decizjoni tal-Kummissjoni li tissemma fl-ittri taghha
mibghuta lir-rikorrent datati 14 u 21 ta’ Frar 2017, b’applikazzjoni tat-tieni sar-raba’ paragrafu tal-Artikolu 263 TFUE,
TFUE;

— tikkundanna lill-Kummissjoni ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti tinvoka tliet motivi.

1. L-ewwel motiv, huwa invokat insostenn tal-kap ta’ talbiet ta’ nuqqas ta’ azzjoni, ibbazat fuq il-fatt li l-Kummissjoni
naqset milli tadotta decizjoni sabiex tipprevjeni l-uzu ulterjuri tal-banda ta’ frekwenza ta’ 2 GHz.

— Il-Kummissjoni, illegalment, naqset milli tiddeciedi li l-uzu tal-banda ta’ frekwenzi ta’ 2 GHz ghas-servizzi mobbli
permezz tas-satellita (“‘MSS”) fuq network princ¢ipalment terrestri kien jikkostitwixxi tibdil fundamntali tal-uzu tal-
banda ta’ frekwenzi ta’ 2 GHz li hija armonizzata u hija suggetta ghal sejha ghall-offerti fil-livell tal-Unjoni permezz
ta’ procedura ta’ ghazla tal-Unjoni. I-Kummissjoni kellha d-dmir li tiehu r-responsabbiltajiet taghha u li tagixxi sabiex
tadotta decizjoni li tipprojbixxi lill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali li jawtorizzaw lil Inmarsat sabiex tuza l-banda
ta’ frekwenzi ta’ 2 GHz principalment ghas-servizzi mill-ajru ghall-art minflok 1-MSS, konformement mad-
decizjonijiet MSS tal-Unjoni.

2. It-tieni motiv, invokat insostenn tal-kap ta’ talbiet ghal nuqqas ta’ azzjoni, ibbazat fuq il-fatt li I-Kummissjoni ma haditx
mizuri sabiex tevita l-frammentazzjoni tas-suq intern.

— Il-Kummissjoni ghandha l-obbligu li tezercita l-poteri taghha sabiex tipprevjeni r-riskju ta’ frammentazzjoni tas-suq
intern tal-MSS pan-Ewropej li jizguraw konnettivita universali, li jista’ jigi kkawzat jekk l-awtoritajiet regolatorji
nazzjonali (“ANR”) jidde¢iedu — min-naha taghhom — li jawtorizza kumpannija partikolari sabiex tuza I-banda ta’
frekwenzi ta” 2 GHz ghal ghan gdid. Fil-fatt, in-nuqqas li jigi sodisfatt dan l-obbligu, brisposta ghall-ittra tar-
rikorrenti u ghal zewg talbiet ta’ struzzjonijiet mill-ARN, kabbar ir-riskju li ¢erti Stati Membri jawtorizzaw l-uzu tal-
banda ta’ frekwenzi ta’ 2 GHz ghal ghanijiet ohra.
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3. It-tielet motiv, invokat sussidjarjament insostenn tat-talbiet ta’ nuqgas ta’ azzjoni, huwa bbazat fuq zbalji ta’
interpretazzjoni.

— Id-decizjoni tal-Kummissjoni, li tissemma fl-ittri ccitati iktar ‘il fuqg, tal-14 u 1-21 ta’ Frar 2017, ghandha tigi
annullata, peress li -Kummissjoni wettqet zball ta’ interpretazzjoni: 1°) ta’ dispozizzjonijiet li jaghtuha kompetenzi
fil-qasam tal-armonizzazzjoni tal-ispettru tal-MSS; 2°) tal-portata tal-obbligi taghha li tizgura l-osservanza shiha tal-
principji generali tad-dritt tal-Unjoni fil-qasam tal-kuntratti pubblic¢i li huma applikabbli fdan il-kaz; 3°) tal-obbligi
taghha sabiex tipprevjeni kull divergena bejn id-decizjonijiet adottati mill-Istati Membri u li tizgura li s-suq intern tal-
MSS pan-Ewropej jizgura konnettivita universali ma jigix frammentat; u 4°) il-portata tal-obbligu taghha ta’
kooperazzjoni leali sabiex jigu mghejjuna I-Istati Membri fl-ezercizzju tal-missjonijiet li jirrizultaw mit-trattati.

Rikors ipprezentat fit-2 ta’ Mejju 2017 — Labiri vs KESE
(Kawza T-256/17)
(2017/C 213/46)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet

Rikorrent: Vassiliki Labiri (Brussell, il-Belgju) (rapprezentanti: J.-N. Louis u N. de Montigny, avukati)

Konvenut: Il-Kumitat Ekonomiku u Socjali Ewropew

Talbiet
Tiddikjara u tiddeciedi I,

— id-decizjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew li ma jimplementax b’bona fide 1-punt 3 tal-ftehim bonarju
konkluz bejn il-partijiet, hija annullata;

— il-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew huwa kkundannat ihallas lir-rikorrent is-somma ta’ EUR 250 000;

— il-konvenut huwa kkundannat ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors tieghu, ir-rikorrent jinvoka zewg motivi.

1. L-ewwel motiv, ibbazat fuq ksur tal-Artikolu 266 TFUE, sa fejn id-dec¢izjoni kkontestata, li biha l-konvenut huwa fl-
impossibbilta li jimplementa ftehim sottoskritt fil-kuntest ta’ ftehim bonarju konkluz fil-Kawza F-33/15, Labiri vs KESE,
tikkostitwixxi nuqqas ta’ implementazzjoni ta’ de¢izjoni tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea. Tali astensjoni illegali
li jimplementa I-ftehim hekk konkluz tikkostitwixxi, barra minn hekk, ksur tad-dmir ta’ premura fir-rigward tar-
rikorrent, tad-dmir ta’ kooperazzjoni leali previst fl-Artikolu 4(3) TUE, tal-principji ta’ implementazzjoni bona fide tal-
ftehimiet magbula b'mod volontarju bejn il-partijiet kif ukoll il-prin¢ipju ta’ amministrazzjoni tajba u ta’ dmir ta’
assistenza li jirrizulta mill-Artikolu 24 tar-Regolamenti tal-Persunal.

2. It-tieni motiv, ibbazat fuq uzu hazin ta’ poter, li jikkonsisti b'mod iktar preciz fuzu hazin tal-procedura, sa fejn il-
konvenut gatt ma kellu l-intenzjoni li jimplementa fedelment il-ftehim konkluz bejn il-partijiet u ffirma dan tal-ahhar
biss sabiex jikseb ir-rinunzja ghall-atti tieghu fil-Kawza F-33/15.
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Rikors ipprezentat fit-3 ta’ Mejju 2017 — Arbuzov vs II-Kunsill
(Kawza T-258/17)
(2017/C 213/47)
Lingwa tal-kawza: ic-Cek

Partijiet
Rikorrent: Arbuzov (Kiev, -Ukrajna) (rapprezentant: M. Mleziva, avukat)

Konvenut: 1-Kunsill tal-Unjoni Ewropea

Talbiet

— tannulla d-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2017/381 du 3 mars 2017 li temenda d-Decizjoni 2014/119/PESK dwar mizuri
restrittivi diretti kontra certi persuni, entitajiet u korpi fid-dawl tas-sitwazzjoni fl-Ukrajna sa fejn din tirrigwarda lil
Sergej Arbuzov;

— tikkundanna lill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea ghall-ispejjez tieghu stess u ghal dawk sostnuti minn Sergej Arbuzov.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors tieghu, ir-rikorrent jinvoka zewg motivi.
1. L-ewwel motiv ibbazat fuq ksur tad-dritt ghal amministrazzjoni tajba

— ir-rikorrent jiggustifika r-rikors tieghu, fost ohrajn, mill-fatt li -Kunsill tal-Unjoni Ewropea, meta adotta d-decizjoni
(PESK) 2017/381, ma ezercitax id-diligenza mehtiega, peress li, qabel l-adozzjoni tad-decizjoni kkontestata, ma
ezaminax l-affermazzjonijiet u lanqgas il-provi mressqa mir-rikorrent, li jahdmu favur dan tal-ahhar, u dan
essenzjalment ibbaza ruhu fuq is-sommarju tal-prokuratur generali tal-Ukrajna u ma talab ebda informazzjoni
kumplimentari dwar l-izvolgiment tal-investigazzjoni fl-Ukrajna.

2. It-tieni motiv ibbazat fuq ksur tad-dritt ghall-proprjeta tar-rikorrent

— Fdan ir-rigward, ir-rikorrent isostni li r-restrizzjonijiet li gew adottati fil-konfront tieghu huma sproporzjonati, inutli
u jiksru l-garanziji internazzjonali relattivi ghall-protezzjoni tad-dritt ghall-proprjeta tar-rikorrent.

Rikors ipprezentat fit-8 ta’ Mejju 2017 — Ogrodnik vs EUIPO — Aviario Tropical (Tropical)
(Kawza T-276(17)
(2017/C 213/48)
Lingwa tar-rikors: I-Ingliz
Partijiet
Rikorrent: Tadeusz Ogrodnik (Chorzéw, il-Polonja) (rapprezentanti: A. von Mithlendahl, H. Hartwig, avukati)

Konvenut: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Aviario Tropical, SA (Loures, il-Portugal)

Informazzjoni dwar il-procedimenti quddiem 1-EUIPO

Proprietarju tat-trade mark kontenzjuza: ir-rikorrent

Trade mark kontenzjuza kkoncernata: trade mark figurattiva tal-Unjoni li tinkludi l-element verbali “Tropical” — Trade mark tal-
Unjoni Nru 3 435 773
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Procedimenti quddiem [-EUIPO: procedimenti ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita

Decizjoni kkontestata: decizjoni tal-Ewwel Bord tal-Appell tal-EUIPO tal-14 ta’ Frar 2017 fil-Kaz R 2125/2016-1

Talbiet

— tannulla d-decizjoni kkontestata;

— tichad l-appell ipprezentat minn Avidrio Tropical, SA, kontra d-decizjoni tad-Divizjoni tal-Kancellazzjoni tal-konvenut
tal-15 ta’ Lulju 2013 fil-Kaz 6029 C;

— tikkundanna lill-EUIPO u lil Avidrio Tropical, SA, fil-kaz li hija tintervjeni fdawn il-proceduri, ghall-ispejjez.

Motiv invokat

— Ksur tal-Artikolu 53(1)(a) tar-Regolament Nru 207/2009 flimkien mal-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament Nru 207/2009.

Rikors ipprezentat fI-10 ta’ Mejju 2017 - Bank of New York Mellon vs EUIPO — Nixen Partners
(NEXEN)

(Kawza T-278/17)
(2017/C 213/49)
Lingwa tar-rikors: I-Ingliz
Partijiet

Rikorrenti: The Bank of New York Mellon Corp. (New York, New York, I-Istati Uniti) (rapprezentanti: A. Klett u K. Schliiter,
avukati)

Konvenut: L-Uffi¢cju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Nixen Partners (Parigi, Franza)

Informazzjoni dwar il-pro¢edimenti quddiem I-EUIPO

Applikant ghat-trade mark kontenzjuza: ir-rikorrenti

Trade mark kontenzjuza kkoncernata: trade mark verbali tal-Unjoni Ewropea “NEXEN” — Applikazzjoni ghal registrazzjoni
Nru 13 374 152

Procedimenti quddiem [-EUIPO: procedimenti ta’ oppozizzjoni

Decizjoni kkontestata: Decizjoni tat-Tieni Bord tal-Appell tal-EUIPO tat-23 ta’ Frar 2017 fil-Kaz R 1571/2016-2

Talbiet

— tannulla d-decizjoni kkontestata tat-23 ta’ Frar 2017 fil-Kaz R 1570/2016-2 u tichad l-oppozizzjoni;
— tikkundanna lill-EUIPO ghall-ispejjez tal-procedura kif ukoll ghal dawk sostnuti quddiem il-Bord tal-Appell u quddiem

id-Divizjoni tal-Kancellazzjoni, inkluzi l-ispejjez kollha necessarji tar-rikorrenti fdawn il-procedimenti.

Motiv invokat

— Ksur tal-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament Nru 207/2009.
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Rikors ipprezentat fil-11 ta’ Mejju 2017 — Hermann Bock vs EUIPO (Push and Ready)
(Kawza T-279/17)
(2017/C 213/50)

Lingwa tal-kawza: il-Germaniz

Partijiet
Rikorrenti: Hermann Bock GmbH (Verl, il-Germanja) (rapprezentanti: S. Maaen u V. Schoene, avukati)

Konvenut: L-Uffic¢ju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Informazzjoni dwar il-proc¢edimenti quddiem I-EUIPO

Trade mark kontenzjuza kkoncernata: trade mark figurattiva tal-Unjoni Ewropea li tinkludi l-elementi verbali “Push and
Ready” — Applikazzjoni ghal registrazzjoni Nru 14 758 205

Decizjoni kkontestata: decizjoni tal-Hames Bord tal-Appell tal-EUIPO tat-23 ta’ Jannar 2017 fil-Kaz R 1279/2016-5

Talbiet

— tannulla d-decizjoni kkontestata, innotifikata fl-1 ta’ Marzu 2017, li biha I-Bord tal-Appell ikkonferma li t-trade mark
figurattiva Nru 14758205 ma tistax tigi rregistrata, u tirrinvija I-kawza quddiem 1-Uffic¢ju ghal ezami mill-gdid.

Motiv invokat

— Ksur tal-Artikolu 7(1)(b) tar-Regolament Nru 207/2009.

Rikors ipprezentat fid-9 ta’ Mejju 2017 — GE.CO.P. vs II-Kummissjoni
(Kawza T-280/17)
(2017/C 213/51)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Partijiet
Rikorrenti: GE.CO.P. Generale Costruzioni e Progettazioni SpA (Ruma, I-Italja) (rapprezentant: G. Naticchioni, avukat)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea

Talbiet

Ir-rikorrenti targumenta li I-Qorti Generali ghandha, suggett ghall-konstatazzjoni tal-adozzjoni illegali mill-Kummissjoni
Ewropea — I-Uffic¢ju ghall-Infrastruttura u 1-Logistika, il-Lussemburgu — tad-dec¢izjoni tas-7 ta” Marzu 2017, li inkludiet fil-
konfront tar-rikorrenti GE.CO.P. S.p.A. l-eskluzjoni ta’ sentejn mill-proceduri Ewropej ta’ sejha ghal offerti u I-
pubblikazzjoni tal-mizura, tannulla dik id-decizjoni u l-atti kollha li johorgu minnha jew li huma suggetti ghaliha, anki
mhux maghrufa minn GE.CO.P, u tikkundanna lill-Kummissjoni ghall-ispejjez u I-onorarji professjonali relatati ma’ dawn il-
proceduri.

Motivi u argumenti principali

Ir-rizoluzzjoni adottata mill-Kummissjoni ex officio, fil-5 ta” Awwissu 2015, dwar Kuntratt pubbliku Nru 09bis/2012/OIL -
Lott 1 dwar ir-rinnovament ta’ Zewg binjiet maghrufa bhala 1-“Fwajer Ewropew” li jinsabu fil-Lussemburgu, moghtija lil GE.
CO.P, tifforma l-bazi tal-mizura kkontestata.

Insostenn tar-rikors taghha, ir-rikorrenti tinvoka l-ksur tal-Artikolu 8 tar-Regolament (UE, Euratom) 2015/1929 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-28 ta’ Ottubru 2015, li jemenda r-Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 dwar ir-
regoli finanzjarji applikabbli ghall-bagit generali tal-Unjoni (GU 2015, L 286, p. 1), kif ukoll il-ksur tal-Artikolu 41 tal-Karta
tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea.
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Ir-rikorrenti targumenta, fdan ir-rigward, li d-decizjoni kkontestata ma kinitx ippreceduta bil-procedura kontradittorja
mehtiega. Ir-rikorrenti ssostni li ma kinitx informata bil-bidu tal-procedura ta’ eskluzjoni u ghaldagstant ma kinitx
fpozizzjoni li tiddefendi ruhha fil-kuntest tal-proc¢edura u li tinvoka argumenti favur taghha quddiem il-qorti.

Li kieku r-rikorrenti kienet fpozizzjoni li tiddefendi lilha nnifisha, hija kienet tinvoka argumenti ghad-difiza taghha li
probabbilment kienu jwasslu sabiex il-qorti jkollha opinjoni differenti fil-mertu, u sabiex il-proc¢eduri jaslu ghal rizultat
differenti, iktar favorevoli ghal GE.CO.P.

Rikors ipprezentat fit-8 ta’ Mejju 2017 — Swemac Innovation vs EUIPO - Swemac Medical Appliances
(SWEMAC)

(Kawza T-287/17)
(2017/C 213/52)
Lingwa tar-rikors: I-Ingliz

Partijiet
Rikorrenti: Swemac Innovation AB (Linkdping, 1-Izvezja) (rapprezentant: G. Nygren, avukat)
Konvenut: L-Uffi¢cju tal-Proprjeta Intellettwali tal-Unjoni Ewropea (EUIPO)

Parti ohra quddiem il-Bord tal-Appell: Swemac Medical Appliances AB (Linkoping, l-Izvezja)

Informazzjoni dwar il-procedimenti quddiem 1-EUIPO

Proprijetarju tat-trade mark kontenzjuza: ir-rikorrenti

Trade mark kontenzjuza kkoncernata: trade mark verbali tal-Unjoni Ewropea “SWEMAC” — Trade mark tal-Unjoni Ewropea
Nru 6 326 177

Procedimenti quddiem I-EUIPO: procedimenti ghal dikjarazzjoni ta’ invalidita

Decizjoni kkontestata: decizjoni tal-Hames Bord tal-Appell tal-EUIPO, tal-24 ta’ Frar 2017, fil-Kaz R 3000/2014-5

Talbiet

— tannulla d-decizjoni kkontestata u tistabbilixxi mill-gdid il-validitd shiha tat-trade mark tal-Unjoni Ewropea
Nru 006326177, inkluzi oggetti u servizzi fil-klassijiet 10: “Apparat u strumenti kirurgi¢i u medici” u 42: “Servizzi
ta’ ricerka u zvilupp dwar apparat u strumenti kirurgici u medici”;

— tikkundanna lill-parti l-ohra ghall-ispejjez tar-rikorrenti quddiem l-EUIPO u l-Bordijiet tal-Appell, fl-ammont ta’
EUR 1 000;

— tikkundanna lill-EUIPO u lill-parti 1-ohra ghall-ispejjez tar-rikorrenti quddiem il-Qorti Generali.

Motivi invokati

— Ksur tal-Artikolu 53(1)(c) tar-Regolament Nru 207/2009;
— Ksur tal-Artikolu 8 tar-Regolament Nru 207/2009.
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RETTIFIKA

Rettifika ghall-komunikazzjoni fil-Gurnal Uffiéijali fil- Kawza T-197/17
(I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea C 151 tal-15 ta’ Mejju 2017)

(2017/C 213/53)

Il-komunikazzjoni fil-GU fil-Kawza T-197/17, Abel et vs Il-Kummissjoni ghandha taqra kif gej:

Rikors ipprezentat fit-28 ta’ Marzu 2017 — Abel et vs Il-Kummissjoni
(Kawza T-197/17)
(2017/C 151/59)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Partijiet

Rikorrenti: Marc Abel (Montreuil, Franza) u 1 428 rikorrent ichor (rapprezentant: J. Assous, avukat)

Konvenuta: 1l-Kummissjoni Ewropea

Talbiet

— tirrikonoxxi l-irregolarita tal-agir tal-Kummissjoni Ewropea;

— tirrikonoxxi d-dannu kkawzat lir-rikorrenti minhabba l-adozzjoni tar-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2016/646, tal-
20 ta’ April 2016, li jemenda r-Regolament (KE) Nru 692/2008, fir-rigward tal-emissjonijiet minn vetturi hfief ghall-
passiggieri u minn vetturi kummercjali (Euro 6);

— tikkundanna lill-Kummissjoni Ewropea ghall-hlas ta” EUR 1000 bhala kumpens ghad-dannu morali kkawzat lir-
rikorrenti minhabba l-adozzjoni ta’ tali regolament u EUR 1 simboliku bhala kumpens ghad-dannu materjali;

— taghti ordni kontra -Kummissjoni Ewropea li tobbligaha tirritorna l-“fattur ta’ konformita finali” mahluq mir-
Regolament (UE) 2016/646 ghal 1 u tirrinunzja ghall-“fattur ta’ konformita temporanju” stabbilit ghal 2,1;

— tikkundanna lill-Kummissjoni Ewropea ghall-ispejjez kollha.

Motivi u argumenti principali

Insostenn tar-rikors taghhom, ir-rikorrenti jinvokaw l-elementi li gejjin.

1. Il-konvenuta wettqet zbalji fl-adozzjoni tar-regolament inkwistjoni, fil-kuntest tal-ezer¢izzju tal-kompetenza taghha li
kienu ddelegawlha I-Parlament Ewropew u I-Kunsill permezz tar-Regolament (KE) Nru 715/2007 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill, tal-20 ta’ Gunju 2007 dwar l-approvazzjoni tat-tip ta’ vetturi bil-mutur fir-rigward tal-
emissjonijiet ta’ vetturi hfief ghall-passiggieri u ta’ vetturi kummerc¢jali (Euro 5 u Euro 6) u dwar l-access ghal
informazzjoni dwar it-tiswija u l-manutenzjoni tal-vetturi (GU 2007, L 171, p. 1), skont id-Decizjoni tal-Kunsill 1999/
468/KE, tat-28 ta’ Gunju 1999, li tipprovdi I-proceduri ghall-ezer¢izzju tas-setghat tal-implimentazzjoni konferiti fuq il-
Kummissjoni. Konkretament:

— ksur tar-regoli, kemm primarji kif ukoll sekondarji, tad-dritt tal-Unjoni fil-qasam tal-ambjent;

— ksur tar-regoli sussidjarji tad-dritt Komunitarju, bhall-princ¢ipji generali ta’ nuqqas ta’ rigressjoni, ta’ prekawzjoni, ta’
prevenzjoni, ta’ azzjoni fras il-ghajn u ta’ min ihammeg ihallas;
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— uzu hazin tar-regoli tal-procedura, sa fejn il-Kummissjoni ma setghetx tuza l-procedura ta’ reglementazzjoni
b’kontroll sabiex temenda element essenzjali tar-Regolament (KE) Nru 715/2007;

— ksur tal-forom procedurali sostanzjali, sa fejn ir-regolament inkwistjoni ma bbenefikax minn garanziji demokratici
offruti mir-rikors ghall-procedura legizlattiva ordinarja ta’ kodecizjonijiet tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill.

2. L-ezistenza ta’ dannu reali u cert u ta’ rabta kawzali diretta bejn l-agir tal-Kummissjoni u d-dannu allegat.
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